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CTITELUM SEVERSKE VZDELANOSTI

CTENARUM DANSKE A ISLANDSKE KNIHY

pripisuji tento prehled, po mém soudu aktudini, nebot
zatim kdy ctendri jinych severskych literatur maji k ruce
Zivé Bingovy Déjiny norské literatury a Heidrichiv dobry
Prehled déjin Svédské literatury, jest (tendr ddnského pi-
semnictvl odkdzdn na trist casopiseckych clanki a mono-
grafické dvody jednotlivych prekladii, ctendr islandské lite-
ratury dokonce jen na suchd hesla naucnych slovnikii.
A prece nds zdjem o 0bé literatury je Zivy a stdle se stupriuge.
Pisemnictvl ddnské md u nds tradict étyficetiletou.
Ddnskd kniha (Anderseniv romdn ,,Improvisdtor)
objevila se u nds v prekladé jiZ roku 1851, ale jako celek
vstoupila ddnskd literatura do nasi aZ na prelomu stoleti
prekrdsnymi Andersenovymi pohddkami, pretlumolenymi
kongenidlné Vrchlickym. Stalo se tak v dobé, kdy na evrop-
ském literdrnim nebi zdrilo severské souhvézdi Ibsen —
Bjiornson — Strindberg nejjasnéyi a kdy proni dramatik
ovlddal v nase jevisté. Pod zdstitou slavné spisovatelské
trojice pozndvali jsme severské knihy, plné prostoty, vaZnoste
a hloubavosti, ale 1 veseli, srdenosti a neli¢ené citovostu.
O Ddnsku, jeho duchovni a hmotné kulture poulil nds
proné v stejnojmenné knize prof. Dr. Arnost Kraus, zakla-
datel naSich kulturnich styki s Ddnskem. Vénoval v ni
dosti mista ¢ literature. Karel Kucera prelozil jako pro-
t)5ek Peera Gynta epickou bdsert Paludan- Miillerovu



sy Adam Homo, A. Schulzovd stéZejni dilo Brandesovo
s»»Hlavni proudy literatury stoleti XIX“ a j. Na nasem
Jevisty objevil se otec ddnského divadla Ludvik Holberg
a na stolech intelektudli dila Sirena Kierkegaarda, nej-
vétstho myslitele severského, jehoZ studium bylo vSak
pozdéji nepravem opomijeno. Tésné pred valkou nastou-
pila celd legie modernich prekladatelii (M. Lesnd-Krau-
sovd, H. Kosterka, G. Pallas, H. Hackenschmidt, V.
Suman, K. Vetter a j.). Vysledkem jejich prdce bylo sou-
borné vyddni autori nejuyznacnéjsich, z ostatnich asporn
charakteristickych ukdzek.

DosaZenim stdtni samostatnostt utuZili jsme predvd-
lecné — trochu akademicky chladné — styky se sympa-
tickym Ddnskem. Postavili jsme je ted na zdklad spole-
censky, prdtelsky a ¢ilé vimény kulturnich statki. Starala
se o to Ceskoslovensko-ddnskd spolecnost a po ni na $irst
zdkladné zbudovany Ustav skandinavsko-nizozemsky. Bez-
prostiedni styk vynutil si znalost teci, prostiedkovanou
cetnymi jazykovymai kursy, slovniky ( Trnka-Lesnd) a cvi-
cebnicemi (1. Stemannovd).

Pozndni moderni literatury islandské je naproti tomu
aZ poprevratové. Prizneyme si, Ze do té doby byl pro nds
Island tajuplnym ostrovem mythi, sdg a edd, které ndm
maistrné tlumolilt E. Walter, K. Vrdiny a O. S. Vett.
O tom, Ze md Island i literaturu moderni, Zivou a své-
rdznou, presvédcili jsme se ai z knih Gunnarssonovych,
Svenssonovych a Kambanovych (které preklddd vkusné
F. VrtiSovd), osobnich rozmluv a vzdjemnych ndvstév.
A jesté vice bychom o Islandu zvédéli, kdybychom si pre-
loZili Thordarssonovy ,,Listy Lauie*, zhustujict essayistic-



kou formou islandskou kulturu od mythickych dob po stfiz-
livy dnesek. Ale prilom byl ucinén i zde. Zdklady vzdjem-
ného pozndni byly poloZeny. Doufejme, Ze stavba bude
pokracovati.

A nyni néco pro domo mea:

Md snaha o déjiny ddnské literatury v Cestiné nent novd.
JiZ koncem vdlky preloZil jsem Firgensenovy déjiny, strué-
né a jasné psané. Tiskem nevysly pro prehnané finanini po-
Zadavky némecké nakladatelské firmy, vlastnici autorskd
prdva, a pak pro nedivéru ceského nakladatele v autorovu
objektivnost. Casového rozpéti dvaceti let pouzil jsem
k studiu riznych literdrnich déjin a zejména k soustavné
Cethé soudobych autori, jejiz vysledkem jsou posledni ka-
pitoly nasi knihy. Pri nezbytné strucnosti, diktované ne-
dostatkem mista, snazil jsem se alesport o dplny vycet
autorit (aby kaZdy Ctend? nalezl svého — rozumi se
spravné zarazeného a charakterisovaného), misty snad
v neprospéch celku.

Jednotlivé knizni preklady v textu newvddim. Sdjemee
najde je v ,,Bibliografii Cesko-skandindvsko-nizozemské*
(Spisy knihovny hi. m. Prahy, ¢. 13). Lato bych se rdad
zminil alespori o nejdileZité)sich studiich z oboru ddn-
ského pisemnictoi. Kromé pract Krausovych jsou to (lanky
Dr. O. Heidricha ,,Ceskoslovensko v zrcadle ddnské li-
teratury*, ,,Ddnsko v zrcadle Holbergovych komedii*,
,»Holberg a Ochlenschliger (vesmés revue ,,Nové Ce-
chy), autorovy staté: ,,Ddnsti lyrikové (Pokrokovd
revue, 1914), rozsirend pozdéji za tvod prekladi danské
lyriky, ,,Kierkegaard” (Lidové Noviny r2. XI. 1930),
,Ddnskd a islandskd literatura nové doby*‘ (Pozndni



III g-10), Pallasova studie o soucasné literature ddnské
(,, XX. stoleti“), M. Lesné-Krausové v knize ,,Co Cisti
z literatur germdnskych?* a j.

Nakonec malou pozndmku k zamezeni zdkladniho omylu.

Obé¢ literatury, ac spojeny poutem spolecného pivodu
a kmenové prislusnosti, jsou svébytné a ponévadi nemaji
po strance jazykové a vpvojové nic spolecného, vzdjemné
nezdvislé. Obé samostatné stati jsou spojeny v nasi knihu
pouze z duvodii vnéjsich.
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Skandinavci — Danové, Norové, Svédové a
Islandané — jsou c¢asti kmene gotsko-germanského
a tvori rodinu. Jejich re¢ vznikla z jediného jazyka,
kterym mluvil az do pfichodu kiestanstvi (kolem
roku 1000) cely skandinavsky sever. Rikalo se mu
v Dansku ,,donsk tunga® (dansky jazyk) a v Nor-
sku ,,Norrena-mal*“ (norsky jazyk). Danové, Islan-
dané a Norové jsou rodnymi bratry. Jejich reci lisi
se toliko malo vyrazy, které byly piejaty z ciziny
neb lidovych néafe¢i. Neni mezi nimi rozdilu vétsiho
nezli mezi ¢eStinou a slovenstinou. A jako ¢tou na
Slovensku evangeliéti kazatelé ¢eskobratrskou cesti-
nou, tak kdzi jejich norsti spolubratii staroddnsti-
nou. Zato Svédsko se velmi odligilo béhem dob od
spole¢né rec¢i. Rozdil dansko-norské reci od §véd-
Stiny lze pfirovnati rozdilu mezi nami a Jihoslo-
vany. To znamend v praksi, Ze vzdélanci obou
narodu rozuméji si i bez slovniku.

Pocatky literarniho tvoreni vznikaji ve Skandi-
navii s piichodem kfestanstvi. Tato nov4 literatura
neni oviem zprvu jesté ryze kiestanskou, ba lze rici,
Ze jest prevazné jesté ovlivnéna pohanstvim. Do-
sud vyskytaly se jen ojedinéle napisy (na hrobnich
kamenech, zbranich, $percich a p.) runami, t. j.
velkymi latinskymi pismenami. Nejstarsi jsou z 3.
stoleti po Kristu.

Kolébkou staroseverského pisemnictvi nejsou
zemé spojené s evropskou pevninou, nybrz vzda-
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leny a spore obydleny ostrov Island, jejz poznali
za Zelezné doby (asi 8oo let po Kr.) Vikingové,
neohrozeni a bojovni kupci-moteplavci z Norska.
Houfné byl obydlen v polovici g. stol. Nory, ktefi
prchli pred krutou diktaturou krdle Haralda, fece-
ného ,,Harfagri“ (Krasnovlasy). Ptinesli si z do-
mova dosti pokroc¢ilou kulturu. Na Islandé zili
zprvu v rodinach ziizenim patriarchalnim, ale jiz
pred r. 1000 zalozili stat (republiku, jiZ stdl v cele
president, feceny ,Jagmadur®) se zemskym sou-
dem a snémem. Tento sném (,,althing®) byl proni
demokraticky parlament svéta a vydaval zakony pro
celou zemi. Nejdulezitéjsi byl z r. 1000, zavadéjici
za statni nabozenstvi kfestanstvi, privezené né-
meckymi a irskymi knézi. (V Dansku bylo prijato
o dvacet let pozdéji — ac jiz diive je zde hlasal
,,apostol severu® sv. Ansgar — rovnéz v Norsku.
Ve Svédsku az ve stol. 12.)

Plody staroseverského pisemnictvi jsou eddy,
poesie skaldska a sagy.

Eddy (slovo znamena ,,babic¢ka‘“) byly pisné my-
tické a hrdinské a déli se na starsi t. I. ,,Saemun-
dovy“*) z pocatku 14. stol. a mladsi,,Snorrovy.**)
Oboje obsahuji narodni pisné¢ o Zivoté bohu a
hrdint. Jsou podobny ném. pisnim o Nibelunzich.
Zvlastni misto ma mezi nimi ,,Havamal®“ (Vele-
pisen), skytajici zajimavy pohled na etické ndzory
Staroseveranu. Nékteré eddy dochovaly se cele,
jiné pouze ve zlomcich a obsah dal§ich zname
pouze ze Saxonovy kroniky. Nejslavnéjsi sbirka
star§ich edd nazyva se ,,Codex regius®“. Mladsi
eddy (,,Snorrovy‘) obsahuji v nékolika oddilech

*) nepravem jmenované podle kazatele Saemunda Sigfussona (asi
1055-1134).
**) viz Sturlusson Snorr.
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severskou mytologii. Formou i metrem jsou velmi
rizné a zpestieny vSemi basnickymi figurami,
Jjimiz vyznacuji se narodni pisné vibec. Ukdzkou
formalniho uméni a bohatosti vyrazové jsou verse
jedné z mladsich edd:

Haki Kraki
hamdi framdi
geirum eirum
gotna flotna

(Haki podrobil si zbranémi muze, Kraki jimi
utvrdil mir.)

Skaldové jsou pévci-basnici, star§i obména franc.
trouveurd, ném. Minnesingra, jihosl. guslart.
Chodili zemi od hradu k hradu a recitovali basné
své nebo cizi. Jako nejstar§i jmenuji se Starkad a
Bragi. Vyskytuji se po cely stiedovék, nejvice na
Islandég, ale houfné téz na dvorech norskych krala
Haralda (Thjodolf) a Hakona (Eyvind Finsson).
O glorifikaci §védského krale Olafa Svatého zvlast
se zaslouzil skald Thordarsson. Druhy skaldského
basnictvi jsou chvalozpévy na vynikajici osoby
(,,drapy“) a tanecni pisné (,,rimy). ’

Sdgy (doslova zkazky nebo povidky) jsou na-
rodni povésti, které spocivaji sice na podkladé dé-
jinném, jsou viak zahaleny dé&ji vybdjenymi.*) Je-
jich rozkvét spada do stol. 13. a domovem je opét
Island, z néhoz vybihaji nitky do ostatnich sever-
skych zemi. Jednotlivych sdg je velmi mnoho a
véda stale objevuje nové. Jsou zdkladem histo-
rického badani, jehoz praotcem je Ar: Thorgilsson,
zvany ,,hinn frédi, uceny. Jeho ,,Islandigdbok
li¢i struéné a historicky vérné osidlovani Islandu.

*) nékolik sag a edd bylo téz prelozeno do Cestiny.
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O ném, puvodu a Zivoté prvnich osadnikd jedna
téz Sturlungova, ¢ili ,,velkd islandskd sdga®, pra-
mati Cetnych sag rodovych. Korunou sag je vSak
kralovska saga ,,Heimskringla® Snorra Sturlussona
(1178—1241). Jak ukazuje nazev, li¢i boje o do-
mov (Island).

Cim déle do stiedoveéku piijimaji sigy charakter
zpévu rytifskych (na pt. mald, ale poetickd siaga
o Fridthjéfovi), az kone¢né jsou pohlceny evrop-
skou poesii legendarni a rytifskou, kterou bud na-
podobi (Nornagaestsaga, Ragnar Lodbroks Saga,
Vilkina s.) nebo zpracovavaji (Alexandreis, Bar-
laam a Josafat, Tristan a Isolda, sagy trojské a j.).
Prabéhem doby vynoiily se i ,,1zisagy” nedéjinné
a zcela smyslené.

Zminili jsme se, ze islandsky sném vydaval
zédkony. Sbirce jich bylo dano podivné jméno
,Gragas® (Sediva husa). Po okupaci Islandu Nory
a politickém piivtéleni ostrova k Norsku (1263)
dostal Island novy zakonik Hakontv, jenz byl
pozdéji rozsifen v t. I. ,, Jonsbok®. Platil vedle za-
konika cirkevniho. Zajimavym zjevem této doby
je ,,Konungs skuggsja®“ — ,kralovské zrcadlo®,
obrazici vérné filosofii, statovédu a moralku.
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DANSKA LITERATURA






POCATKY

Stiedovéka literatura danska je kiestansko-latin-
ska a ktestansko-narodni.

Prvni péstovali knézi, zejména slavny kronikar
Saxo, teCeny pro svij skvély sloh ,,Grammaticus*.
Zil ve 12. stoleti, byl roskildskym kanovnikem a
tajemnikem ryti¥ského arcibiskupa Absalona, za-
kladatele mésta Kodané. Svému panu vénoval
Saxo Zivotopis ,,Vita Absalonis®, zdklad k své kro-
nice ,,Gesta Danorum seu Historia Daniae. Byla
rozsahem uctyhodnd, ale velmi nekriticka, nebot
¢erpala hojné z tradice a narodnich povésti. Stie-
dovékou scholastiku péstoval patizsky mistr a je-
diny dédnsky rektor pafizské university (pied zalo-
zenim kodanské — r. 1479 — byla hojné vyhle-
davana studenty z Danska) Anders Sunesin, pozdéjsi
arcibiskup, autor ,,Hexaemeron®. Z jeho dila za-
chovan je hymnus ,,Gabriel seslan s nebes”. Ka-
novnik Svend Aagesin (&ti Ogesén) napsal kompen-
dium o danskych kralich, mnich Aelnoth o sv.
Knudovi.

Mladsi pisemnictvi (1250—1500) — ki‘estansko-
narodni — pséno je redi brigittinskou, spole¢nym
jazykem vech t¥i kmend, nazvaném po narodni
svétici Brigitté z Vadstena. Pfinasi zakoniky, 1é-
kaiskd dila a encyklopedie, v basnictvi legendy,
rymované kroniky a bdje. Narodni pisné (Folke-
viser) vznikly z tane¢nich rymu, zpivanych panosi
a §lechtickymi divkami k tanci za dlouhych a jas-
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nych vecCeri na mékkém mechu pod zelenymi
buky. SpiSe nez déj vyjadfuji lyrickou nebo mi-
lostné elegickou naladu. Zpivany byly vSak téz
pisné hrdinské (Kaempeviser), pohadkové a kou-
zelnické. V posledné jmenovanych vystupuje cely
pohadkovy svét dansky, troldové, elfové, vodnici,
bozi, hrdinové, ale téz osobnosti pseudohistorické,
jako Holger Dansky. Proti témto zjevim bojuje
kiestanstvi legendami o Panu Jezidi, svatych a
zejména krasnymi pisnémi o Panné Marii.

Narodni povésti tkvi jiz v pudé historické. Jsou
to pribéhy z velké doby danské, o Valdemaru II.
a jeho dvou manzelkdch, dobré ¢eské Dagmaie a
naduté Portugalce Berengarii. Zivot na hradech
a zamcich obrazi pisné rytirské, zivot klasterni
verSované romanky.

Do této idyly fantasie a bezstarostnosti zabu-
racel kolem r. 1500

CIRKEVNI PREVRAT,

jenz je plynulym bojem obou cirkvi, staré (kato-
lické) a nové (luterské) po cela tiistaleti. Na strané
luterské stoji patizsky mistr Christjern Pedersen
(1480—1554), puvodné katolicky knéz, pozdéji
pritel Lutherav a Melanchthontv, autor ¢etnych
traktati a prekladatel Lutherovy bible. S kato-
lické strany mu odpovidali Mikulds Herborn, Dr.
Stagefyr a zejména bojovné Paul Helgesen (*1480,
nevi se, kdy zemftel). Pro jeho nestalost ve vife
fikal mu lid posmésné ,,Pavel Obratkabat®. Hel-
gesenovy vasnivé obhajoby katolictvi padly vsak
na nedrodnou pudu. Narod byl jiz poluteranstén
a mél znamenité vudce, jako byli biskup Petr Plad
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(Palladius) 1536—1560 a vynikajici kazatel (spolu
nabozensky basnik) Hans Tavsen (1494—1561).
Nejucenéjsim theologem reformace slynul Niels
Hemmingsen.

Nekrvavy boj dél se téz zpisobem zdbavnym,
protikatolickymi satirami, tendenénimi historkami
(o Pedru Smedovi a Adzeru Bondovi), maso-
pustnimi hrami a $kolskymi komediemi.

RENESANCE

¢ili ,,uceny veék“ je ve znameni jednak uplného
povaleni katolického dogmatismu, jednak novych
objevu v lékatstvi a védach prirodnich.

Nad jména viech udenct, kteti obohatili dobu,
zaii jméno proslulého astronoma Tyge (Tychona)
Brahe (¢ti Brd), nar. 1546. Jeho hlavni dilo je
latin. spis ,,O nové a dosud nikdy nespattené
hvézdé“ (ze souhvézdi Kasiopeje), kterou r. 1572
objevil a jejiz charakter urcil. Podporovén §tédrym
krilem Frederikem II., zalozil Brahe na ostrové
Hveenu slavnou hvézdatskou $kolu, fizenou jesté
v duchu ptolemaiovskych nauk. Jeho nejlepsim za-
kem byl slavny Jan Kepler, orientovany jiz koper-
nikovsky. Po kralové smrti opadl v§ak zajem dvora
o slavného astronoma. Proto pfijal Brahe pozvani
cisaie Rudolfa II. (jemuz piipsal védecky popis
svych observatoii a piistroju), aby ptisel k nému
do Prahy. Zde zemiel Brahe jiz po dvouletém po-
bytu r. 1601 a je pohitben v chramé Tynském.

Renesanéni védu obohatili téz jini badatelé:
polyhistor Ole Rimer, objevitel pohybu svétla, ana-
tomové Kaspar a Tomds Bartholinové, Ole Borch
a prede viemi Niels Steensen (Nicolaus Steno,
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1638—1686), objevitel funkce slznich jamek,
charakteru srdec¢nich svala a ,,ductus Stenonia-
nus‘. Jeho ,,Prodromus® je zakladem moderniho
zeméznalstvi. Jako vérny katolik Zil Steensen val-
nou ¢ast zivota v Italii, jsa télesnym lékatem vel-
kovévody toskdnského a presidentem florentské
Akademie. Na konec Zivota stal se knézem a ze-
miel jako tit. biskup pro Dansko a sev. Némecko.

V této dobé vzkvétaji i védy pravni (zakon
Christiana V. z r. 1683 plati s mens$imi zménami
v Dénsku podnes; je dilem Petra Griffenfelda).
O vlastenecky déjepis zaslouzil se dvorni kazatel
Anders Sorensen Vedel, o studium feci jeho kolega
Peder Syv. Od r. 1666 vychdzeji prvni noviny
,,Dansky Merkur®. Redigoval je zndmy verSotepec
Anders Bording. Tehdy objevuje se prvné svétska
prosa — hluboce uchvacujici ,,Lkani zajaté hra-
bénky Leonory Kristiny”, t. j. Ulfeldové, neman-
zelské dcery krédle Kristiana IV., kterda pro dobro-
druznost a vlastizradu svého choté byla kruté pro-
nasledovana. V poesii vynikl napodobitel italského
basnictvi renesanéniho Anders Arrebo a Tomds Kingo
(1634—1703), jemny a citovy basnik ptirody a du-
chovnich pisni, zejména zalmu.

HOLBERGOVA DOBA

Ludvik Holberg narodil se 3. prosince 1684 v nor-
ském mésté Bergenu, jez tehdy pattilo k Dansku.
Otec — plukovnik od piky — jmenoval se Christian
Nielsen, ptijal v§ak jméno Holberg. Zemfel, kdyz
byl Ludvikovi rok. O devét let pozdéji zemfiela
Ludvikovi matka, ktera pochdzela z vynikajici ro-
diny knézské. Ponévadz se vojenska draha, pro niz
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byl piredurden, Ludvikovi nelibila, byl dan na
studia do Kodané. Zde slozil jiz 1704 bohoslo-
veckou zkousku, ale misto kazatelstvi poc¢al Hol-
berg cestovati do ciziny a v nasledujicich letech
vidél jako ,,studiosus-vagabundus® a pozdéji vy-
chovatel bohatych synkt Hollandsko, Anglii, Né-
mecko, Francii a Italii. Roku 1716 vratil se na-
stdlo do Kodané, kde se stal rok nato profesorem
university, r. 1745 jejim rektorem a 1747 baronem.
Zemfel v noci z 27. na 28. ledna 1754. Jsa nezenat,
odkazal veliké své jméni akademii*) v Soré. Tam
je i pohiben.

Ludvik Holberg byl déjepisec, filosof, satyrik
a komediograf.

Z historickych dél — dé&jiny byly oblibenym
predmétem jeho védecké ¢innosti — vynikd déjepis
Evropy, danské fise a cirkve, z filosofickych ,,Pravo
prirodni a statni®, ,,Mordlni myslenky‘* a ,,Listy“.
Z knih satirickych — Holberg byl rozenym sati-
rikem — swiftovsky roman ,,Podzemni cesta Nielse
Klima® (napsan latinsky a vydan v Lipsku). Je
svobodomyslnou kritikou tehdejsich evropskych
pomérua a uceni kiestanskych cirkvi. Jinou satirou
je robinsonada ,,Peder Paars®, komické epos
hrdinské, vydané pod jménem ,, Jana Mikkelsena,
sladka v Kallundborgu®. Holberg vysmivd se
v ném ruznym tehdy oblibenym a hojné ¢tenym
aeneidam a homériadam a brousi vtip o ucdené
malicherné snazeni svych universitnich kolegt.
Zaroven vsak kresli v ,,Pedru Paarsovi® celou ga-
lerii soudasnych typt spolecenskych, které zahy
nato maji se proslaviti v jeho komediich.

*) naSe gymnasium.
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Spisovatelstvi veselych her jevi§tnich je totiz
téziStém bohaté tvorby autorovy. Proto, vyslo-
vime-li dnes Holbergovo jméno, objevi se nim
pied duevnim zrakem pouze jako otec danského
divadla.

Holberg pocal psati komedie 1722 a to zprvu
jediné z touhy dati divadlu hry psané narodni fedi.
Nebot nebylo do Holbergovy doby v Dansku di-
vadla opravdu ddnského: pro dvar a vy$§i vrstvy
se hralo francouzsky neb italsky, pro lid surové né-
mecké hanswurstiddy. Na skute¢nosti nic neméni
ojedinéld satira Holbergova predchudce AMogense
Skeela (,,Komedie o hrabatech a baronech®), v niz
si tento staroflechtic jizlivé dobiral novopedéené
urozence dvorni a oficirské. Popud k Holbergové
veselé tvorbé dala francouzska dvojice podnikatelu
kodanského dvorniho divadla Capion — Montaigu.
Pro ni napsal Holberg béhem 6 let 28 hodnotnych
veseloher. Jsou pro ovzdusi a mysleni tehdejsi Ko-
dané tak vyrazné a jednotlivé typy vymalovany
do podrobnosti tak vérné a zivotné, Ze mohl
Oechlenschlager pozdéji napsati: ,,Kdyby se byla
Kodan propadla do zemé a zustaly jen Holber-
govy komedie, znali bychom ji do nejmensich po-
drobnosti. Tak spatfujeme v nich na ptiklad poli-
tisujiciho femeslnika (,,Konvaf-politik®), licomér-
ného lenocha (,,Ten, jenz nemd kdy*), pofran-
couz§télého blazna (,,Jean de France®), tlachaly
(,,Vestfilsky Geert a ,,Bradyt Melhuba®), jesit-
ného ucence (,,Erasmus Montanus®), chlubného
oficira (,,Détrich Postrach®), zpanstélého sedlaka
(,.Jeppe s kopce©), chudého, ale velkomyslného ba-
rona (,,Don Ranuldo®), intrikanskou dvojici (,, Jan
a Pernilla®) atd., kratce cely pestry svét mé§tanu,
ucencii, studentt, dvofant, duastojniky, $lechtici,
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sedlaku, Sejdirt, pani¢ek a lehkych Zen, ktery zil
v Holbergové Kodani.

Netajenym vzorem byl Holbergovi Moli¢re a
italskd komedie maskova (commedia dell’arte),
kterou poznal v Rimé& a PaiiZi, kde hostovala.
A jako zhusta napodobil francouzského klasika
déjem a intrikou (vétSinou jednoduchou a pra-
hlednou), tak z italské komedie pievzal zakladni
charaktery, které figuruji pod tymz jménem
ve viech jeho kusech: otec Leonard je vidy do-
macim tyranem, jeho chot Magdalena — dobro-
srde¢né omezenou matkou, rozumarsky Leonard
pritelem rodiny, Leander a Leonora (téz Eliska)
milenci, Henrik a Pernilla darebadti sluzebnici
kromé rady figur vedlejsich, nadanych jasnym hu-
morem a smyslem pro psychologické odstiny.
Za ostrost svého postiehu lidské komedie dékoval
Holberg zejména dlouholetému pobytu v ciziné.
Tam poznal nejen novou formu dramatického ba-
snictvi, ale 1 uméni zvladnouti pérem nitro minia-
turnich hrdina.

Holberg nechtél pouze baviti, nybrz ,,miscere
utile dulci®, totiz i moralisovati. Kazda jeho ko-
medie predvadi urcitou nectnost, kterou bdsnik
stavi na pranyi a tepe svym veselym a pronikavym
smichem. Tento zptsob moralisovani byl zajisté
velmi piijatelnym a Géinnym.

L]

Svladou veseléhorokokovéhokrale Frederika I'V.
skoncilo i Holbergovo psani komedii. Nastupce
Frederiktv, Christian VI., byl ptisny pietista a dan-

ské divadlo roku 1728 zaviel. Holberg napsal pro
posledni predstaveni pod rouskou smichu slzici kus
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,,Pohfeb dénské komedie“ a zahrabal se opét
do svych studii.

Teprve 1747 dal nastupce Christiantav, Frede-
rik V., divadlo opét oteviiti. Stary mistr byl po-
zadan o nové veselohry a napsal jich jesté Sest.
Vzpominka klame viak v nich poesii. Diivéjsi pra-
zracnosti osob a vyjevi tyto hry jiz nemaji.

Dilo Holbergovo je kongenidlni s Moliérovym.
Pravy vyznam Holbergtv je vSak predev$im v tom,
ze prenesl do Danska ducha, ktery zaroven vyrostl
a zesilil venku v Evropé: ducha svobody, rozumu
a zkoumani. U¢inil svij ndrod zralym fesiti du-
chovni otazky a probudil ve vzdélanych kruzich
zajem o domaci literaturu. Zejména vSak vytvoril
ze zdivocelé a zkazené feéi obecného lidu — neza-
pominejme, ze lepsi vrstvy mluvily francouzsky a
vojsko némecky — spisovnou feé, schopnou vy-
jadiovati veskera hnuti myslenkova. Tim stal se
Holberg nejen duchovnim vidcem své doby, ale
i klasikem celé novodobé literatury danské, jez
stoji na zakladech jim zbudovanych.

Jako ustupuje v dile Holbergové do pozadi
ostatni jeho literarni ¢innost, tak opét ztraceji se
ve stinu tohoto gigantického muze jeho soudasnici.
Nebyli zcela bezvyznamnymi. Jmenujeme proto
asponn dva jemné bdsniky jarni piirody: Hanse
Adolfa Brorsona a Ambrosia Stuba. 7. védct déjepisce
Petra Suhma, Holbergova universitniho kolegu
Hanse Grama (zakladatele védecké kritiky déjepis-
nych pramenu) a kulturniho historika Erika Pon-
toppidana.
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OSVICENSTVI
(2. pol. XVIII. stol.)

nalezlo jiz pudu pfipravenou Holbergovym evro-
panstvim. Ideje, vybojované velkou revoluci fran-
couzskou, dilem encyklopedisti a reformami stdt-
nika Struensee,*) zejména svoboda tisku a odstra-
néni télesného poddanstvi, nalezly ohlas v theolo-
gickém racionalismu, t. j. v snahdch o nahrazeni
autoritativniho dogmatismu rozumovym chapa-
nim. V soucasné vzniklém politickém radikalismu
zazniva ziejmé revolu¢ni pisen francouzska. Hla-
sateli tohoto sméru jsou pratelé Malte €. Bruun
(1775—1826) a Peter Andreas Heiberg (1758 —1841),
satirikové, pamfletisté a autofi nevybiravych in-
vektiv. Pokud ttocili jen na burzoasii, dvofany a
oficialni cirkev, byli tolerovani. Jakmile v§ak na-
padli statni rezim a dokonce osobu anglického
krale, byli navzdy vypovézeni z vlasti. Zemieli
ve vyhnanstvi v Pafizi.

Posledni z pratelské trojice byl hore¢né cinny,
ale literarné madlo vyznamny Knud Lyne Rahbek
(1760—1830). Ve své kodanské vile na kopci
(,,Bakkehus*) shromazdoval vynikajici spisovatele
a literarni mladez. Salonu vévodila Rahbekova
krasna a vzdélana chof Kamma (zkratka jmen Ka-
ren Margareta). Tam byla upravena téz schudna
cesta novému obdobi danské literatury — ro-
mantice.

Nez nastalo, prozilo osvicenstvi jest¢ kratké, ale
plodné obdobi ,,Boute a vjboje*, jez bylo vérnym
napodobenim stejnojmenného hnuti némeckého
(,,Sturm u. Drang®). Nadarmo totiz nezil Klop-

*) popraven 1172 pro domnélé cizolozstvi s kralovnou Karoli-
nou-Matyldou.
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stock v Déansku plnych dvacet let, uctivin jako
mistr a vzor poesie.

Jeho nejvérnéj$im a nejagilnéj$im zakem byl
Johannes Ewald, narozeny 1743 v Kodani, syn
piisné pietistického pastora. Ewald byl typicky
bouflivak, bohém, don Quijote — pii tom Bohem
nadany basnik. V jino$stvi uprchl z domova a
vstoupil do armady ,,velkého Frice®, odkud pie-
béhl k Rakufanum. Vrativ se do Kodané, vy-
plnoval zivot ne$fastnou ldskou k své Arendse a
nemirnym pozitkem vina a punce. Vedl zivot tak
pohorsujici, Ze se musil odstéhovat na venkov.
Jeho nadani bylo nev§edni. Dramatem ,,Adam a
Eva®“ (prvni z jeho ,,adamidd, epickych zpévi
ze zivota prvnich lidi) predstihl svého mistra a do-
sahl velkosti samotného Goetha. 1770 napsal prvni
tragedii danskou ,,Bardy‘ a o tiiléta pozdéji,,Smrt
Baldurovu®. Dila ta jsou inspirovana severskym
pravékem, ale zpracovani — Ewald byl V)’Isostn)’fm
umélcem formy — ukazuje spiSe na soucasné vlivy
némecké. Zdravi mél Ewald od mladi nevalné a
zhorsil si ho no¢nimi pitkami. Avsak i ve stavu fy-
sické nemohoucnosti, kdy byl zle trapen dnou, mél
tolik dusevni sily, ze slozil v tendencich Rousseau-
ovy prirodni filosofie slavné zpévohry ,,Rybaii‘“ a
,»Maly Gunver, obé ovlivnéné narodnimi pisnémi.
Pisen ,,Krdl Kristian stdl na vrchole stézné* (z,,Ry-
bara®) stala se danskou hymnou. Ewald zemfel
ctén celym narodem 1781.

Druhy koryfej doby, Fens Baggesen (1764— 1826),
rovnéz povahy nestalé (fikali mu ,,chameleon®) a
neukdznéné, prudce vybojny, hned v zapéti sklesly,
vtipny spole¢nik a souc¢asné nudny basnik a na-
opak, muz inspirovany Voltairem, ale prohlasujici
se za Némce, republikan vdééné prijimajici prizen
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dvora. Od svého okazalého piizndni se k némec-
kému ndrodu vyhleddval osobni pratelstvi slav-
nych Némcu a dokonce se psal po Kantovi ,,Im-
manuel“. Z Némecka cestoval do Parize, kde se
zucastnil ¢inné velké revoluce a v konventu slysel
Mirabeaua a Robespierra. Bludny Ahasver nemél
smyslu pro rodinu a manzelstvi (obé jeho Zeny,
Francouzka i Némka, pochazely z vynikajicich
rodin). Vé&né cestoval po Némecku, Svycarech a
Francii. Zemiel na cesté z Karlovych Vart — kde
marné hledal uzdraveni — v Hamburku, tésné
u hranic své vlasti, po niz tolik touzil. Baggesen psal
,,Komické povidky“, humorné cestopisy, nad$ené
6dy a sentimentalné-sladké pisné, v nichz byl pra-
vym synem své idylicko-wertherské doby. Ne na-
darmo zvan byl ,,basnikem gracii“. Vice vSak
mohl nez chtél, vice sliboval nez dokazal. Jeho ta-
lent byl vét§i nez hodnota jeho dila.

V Kodani zila té doby ,,norska spole¢nost®, bo-
hémsti spisovatelé ze sousedni zemé, piSici dansky.
Jejich hlavou byl popularni satirik fohan Herman
Wessel (1742—85). Tragedii ,,Laska bez pun¢och®
parodoval pompésni operu francouzského stiihu a
upjaty klasicism svého vrstevnika a krajana jfoh.
Nordala Bruna.

ROMANTIKA
(1802—1860)

Na Zeleny ¢tvrtek 2. dubna 1801 svedlo danské
valeéné lodstvo na mofi tésné pred Kodani bitvu
s mnohem silnéjsi flotilou anglickou, vedenou geni-
alnim Nelsonem, a — ubranilo se. O této bitvé se
tikalo, ze jeji déla probudila ddnskou musu. Ale
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nejenom musu, nybrz i celé ndrodni citéni a sebe-
védomi. S jarem danského ndrodniho Zivota pocina
téz nejkrasnéjsi a nejplodnéjsi literdrni obdobi —
romantika. U jeji kolébky stoji muz, jenz se stal
programem a naplni doby, Adam Gottlob Oehlen-
schliger, nejvétsi seversky basnik, pozdéji koruno-
vany v lundském domu na krale basniku.

Narodil se v Kodani 14. Ilistopadu 17%79.
Jeho otec byl krdlovskym kastelanem a varha-
nikem. V mladi chtél byti Oehlenschlager kup-
cem, hercem, pravnikem aneb, po piikladu
svych pratel bratii Oerstedtd (Hans Christian
proslul pozdéji objevem elektromagnetismu), pii-
rodovédcem.

Rozhodny obrat nastal vak v jeho zivoté, kdyz se
seznamil s Norem Henrikem Steffensem, piinasejicim
z cest po Némecku nové myslenky prirodni filo-
sofie Schellingovy. Steffens byl zanicenym a ne-
umornym (fikali mu ,,muz blesku‘) apostolem ro-
mantiky, kterou hldsal jako evangelium nového
zivota. Na Oehlenschlagera zapusobil vymluvny
Steffens tak mocné, Ze zanechal basnéni ve starém
slohu (jimz napsal 1802 ,,Basné®) a slozil na na-
mét vSedniho pribéhu alegorickou basen ,,Zlaté
rohy, v niz rozezvucel v§echny struny cisté a for-
mou nepoutané romantiky v takové sile a krase,
jaka nebyla dosud v Dansku slySena. V zapéti pie-
kvapil Oehlenschlager své pratele fadou romanci,
lyrickych pisni a her, jako byly,,Hra svatojanského
vecera®, ,,Siga Vaulundurova® a vychodni po-
hadka ,,Aladdin aneb Zazra¢ni lampa“. Roku
1805 podnikl basnik cestu po Némecku, Francii a
Italii. V§ude navézal osobni styky s prednimi du-
chy doby, Goethem, Tieckem, Mme de Staél a
v Rim¢ se svym krajanem, slavnym socharem Thor-

28



waldsenem. Cestou napsal fadu dramat (,,Hakon
Jarl“, ,,Palnatoke”, ,,Dobry Baldur, ,,Axel aVal-
borga® a j.), jimiz stal se zakladatelem literarniho
skandinavismu, t. j. kiisitelem staré severské poesie
novou formou.

Kdyz se Oehlenschlager vratil v tficeti letech
véku 1809 do Kodané, byl pozdraven nejen pra-
teli, nybrz celym ndrodem, jenz v ném vidél pred-
stavitele a tlumoénika své bytosti a tuzeb, jako nej-
vétsi basnik. Zaroven dosahl svého §tésti i v sou-
kromém zivoté. U oltare cekala ho nevésta —
krasna Christiana Hegerova (mladsi sestra Kam-
my Rahbekové) — a na université radna profe-
sura estetiky. A piece se ukdzal na cistém nebi
basnikova §tésti ¢erny mrak: boj s Baggesenem
o prvenstvi na danském Parnasu. Starnouci a Zivot-
nimi osudy zatrpkly Baggesen, vrativ§i se pravé
z vyhnanstvi domu, trpce nesl sldvu svého mlad-
$tho druha, jemuz odevzdal kdysi tak pateticky
svou lyru. Pfi¢inou k papirové vojné bylo nékolik
slabsich dél Oehlenschlagerovych (zejména operni
libreta), ktera napadl Baggesen krutou ironii a sa-
tirou. Mladez vSech vrstev ujala se viak svého mi-
lacka tak energicky, ze Baggesen musil ustoupiti
a vratiti se do Parize. Hned na to ukazal Oehlen-
schlager tvurdi silu celou fadou dalsich praci (,,Hel-
ga“, ,,Hagbart a Signe®, ,,Maly pastyi®, ,,Rolf
Krage®, ,,Erik a Abel®, ,,Bohové severu®, ,,Frejin
olta¥, ,,Ostrov v jiznim moii’), jimiz uhdjil své
prvenstvi. Nebot nevyskytl se dosud, ani nikdy po-
tom v Dansku basnik tak nadany a pilny, jenz by
dovedl uplatniti ve svych dilech, zasvécenych mys-
lence skandinavské jednoty, kromé barvité fantasie
a vrouci citovosti i ndrodni rdz v té mire jako Oeh-
lenschlager. Proto kdyz 20. ledna 1820 ,,Adam
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Skald“ zemfel, oplakdval ho cely sever jako svého
nejvétsiho syna.

K osobnim piatelim Oehlenschligerovym pa-
tiil Poul Martin Moller (1794-1838), stejné ostry
polemik jako humorista a skladatel veselych pisni
a Johan Carsten Hauch (1790—1871), tézkomyslny
dramatik hluboce mravniho zaloZeni a skvély sty-
lista (,,Znovunabyta ¢est*‘). Byl ndstupcem Oehlen-
schlagrovym na université. Epigonem ,,orla poe-
sie” byl jeho starsi vrstevnik Adolf Vilhelm Schack
von Staffeld (1769—1826). Napodoboval mistra
spiSe formou nez duchem. Jsa ptvodem Némec,
zustal v danské literatute cizincem.

Kromé nich povstala oviem celd fada mladych a
nadsenych bdsnikt, kracejicich vice neb méné
zdarné v $lépéjich svého mistra: svézi lyrik Ludvik
Badtcher, optimista Christian Richardt, lyrik H. W.
Kaalund [Koélund], dramatik Ghr. Molbech, plodny
Paul Chiewitz a originalni Karel Chr. Bagger. Prede
viemi pak jemni a nadani basnici Karel Parmo
Ploug (1813—1894) a fens Christian Hostrup (1818 az
1892), jejichz veselé studentské pisné a zpévohry
v Dansku zndrodnély. Doba pfinesla téz déjepisné
povidkare Foh. €. Chr. Brosbilla, H. F. Ewalda a
talentovaného feuilletonistu Erika Bogha, nikoli ne-
podobného nasemu Nerudovi.

Johan Ludvig Heiberg (1791 —1860) byl syn osvi-
cenského spisovatele-revolucionare Petra Ondieje
Heiberga. Po rozchodu manzelstvi rodi¢ta byl pec-
livé vychovavan v domé Rahbekovych. Heiberg
je zakladatelem danského vaudevillu (zpévné-ba-
letni lehce persiflujici veselohry), kterou dovezl
z Pafize a uplatnil svou hrou ,,Krdl Salamoun a
klobouénik Jorgen®. Po ni hbité nasledovaly vau-
devilly dal$i. Novy druh veselé musy proslavila na

30



jevisti sle¢na Patgesovd, pozdéjsi Heibergova chot.
Kromé vaudevilli napsal Heiberg — jenz byl téz
jako docasny feditel krdl. divadla v Kodani prak-
tickym divadelnikem — fadu veseloher podle vzoru
Calderonova a italské komediografie. Av§ak Hei-
berg byl téz vaznym filosofem a propagatorem filo-
sofie Hegelovy v Dansku. Kromé toho pracoval
odilech astronomickych a transcendentnich (,,Duse
po smrti). Zalozil a idil prvni literarni dansky
¢asopis ,,Rychld posta®. Jeho matka, piici se po-
dle druhého choté Thomasine Gyllemborg-Ehrens-
vaerd, objevila ve své nenaro¢né tvorbé (,,VSedni
povidky“, ,,Rodina Poloniova®) nové a zajimavé
typy maloméstské spolecnosti kodanské. Konec¢né
bratranec Heiberguv Carl Bernhardt (vl. jm. baron
Saint Aubain) byl spisovatelem historickym.
Skandinavskou myslenkou byl v mladi uchvacen
1 mladsi vrstevnik Oehlenschlageriv, pastorav syn
a theolog Nikolai Frederik Severin Grundtvig (1783
az 18%2). Prichylnost k myslence jednoty projevil
knihami o severském bdjeslovi (,,Boj Nornu a
Asu‘), preklady edd a starodanskych kronik. Roku
1810 nastal vSak v jeho Zivoté prelom a pierod
z basnika v naboZenského reformétora a bojovnika
proti oficialni cirkvi. Grundtvig touzil po jiné
cirkvi nez té, kterd vykladala Pismo sv. bezduse
a dogmaticky. Prdl si ,,radostného krestanstvi,
citového vykladu a oziveni apostolského vyznani,
na némz zalozil veSkeru svou viru. Zaroven od-
mital rozumové poznani ¢lanku viry a jejich slo-
vickaiskou kritiku. Pod zornym tthlem nového u¢eni
— ,,grundtvigianismu‘‘ — jez se rychle rozsitilo po
skandinavském severu, vznikla mohutna organi-
sace lidovych $kol pokracovacich na podkladé na-
rodnim a nabozenském. Jsou téméi v kazdé danské
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obci, hojné téZ ve Svédsku a Finsku. V Norsku
sympatisoval s nimi Bjérnstjorne Bjérnson. Pro své
Skoly napsal Grundtvig nejen ,,Svétové déjiny*,
nybrz i dvoudilny zpévnik hymen, Zalmii, duchov-
nich pisni a nedélnich kazani, Grundtvig smifil se
koncem zivota s oficidlni cirkvi a zemiel v Kodani
v hodnosti tit. biskupa. Ve své vlasti je stale ctén
jako nédrodni véstec a duchovni vadce lidu.

Ostatni romantici zabyvaji se pievazné licni dan-
ské prirody, teskné a ponuré (Sz. St. Blicher), mékké
a elegicky-Sumivé (Bernhard Severin Ingemann), bez-
utéiné svétobolné (Christian H. Bredahl), rozcitli-
véle ndladové (Henrik Hertz). Hlubsi tén do senti-
mentdlni poesie venkovskych pastoru vnesl ,,nej-
danst&jsi basnik Christian Winther (1796—1876).
Jeho genrové obrazky (,,Jedina®, ,,Ut¢k Hjor-
tv‘), plné ptrirodnich krés a vroucich citu, ideali-
sovaly venkovskou mladez tak, Ze se staly brevi-
fem milenci a ndrodnim majetkem jako u nas
pisné Halkovy. S Wintherem byl duSevné zpiiz-
nén Emil Aarestrup [Orestrup] (1800—56), basnik
zhavé citovosti a tklivych ndlad, jez vyjadioval
kratkymi, pasobivymi slokami.

Hans Christian Andersen [éti Anersen] byl snad
jediny z danskych romantika, dopracovavsi se
svétovosti. Knihy jeho Pohddek ¢tou se po celém
vzdélaném svété a budou se Cisti, dokud nevymizi
smysl pro ¢istou poesii. Andersen narodil se 2. dub-
na 1805 v Odense z chudé rodiny obuvnické. Pu-
vod ucinil ho na cely zivot jednak plachym a osty-
chavym, jednak piepjaté hrdym a podrazdénym.
Z ného plynula téz jistd naivnost, jez Casto ztrp-
¢ovala bésniku Zivot (vypravuje o tom v ,,Pohadce
mého Zivota‘), ale uchovala mu srdce kii§tdlové
Cisté a détsky davérivé. V Andersenovych pohad-
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kach defiluje pred nami pestry svét krala, princa a
princezen, Honz1, ¢arodéjnic, rytira, skritka, vil,
bajeénych ptakt, vodnikt, motskych Zinek, Sibald,
dobrodruhti, Citiant atd., stmelen dobrdckym
usmévem svého tvarce. Nebot jemu §lo o to, aby do
naivnich pohadek vlozil svou Zivotni moudrost a do
détské duse zasil zrnicko pravdy, jez skryl na dné
svého vypravovani. Andersen byl ¢lovék ryziho
a bezelstného ducha a takovym chtél miti i lid-
stvo. Zajimavo, Ze nad pohdadky, jez ho proslavily
doma 1 v ciziné, cenil své pokusy romanové a dra-
matické, jez byly jen slupkou jeho skvélého dila.
Andersen zemfel, doc¢kav se ucty celého svéta, 4.
srpna 1875.

Néladu pozdni romantiky nalézame v idealisu-
jicim a moralisujicim dile klasického Frederika Pa-
ludana- Miillera (1807—76). Jeho vypravna stan-
cemi slozena velebasen ,,Adam Homo** li¢i epicky
zdlouhavé Zivot venkovského mladika, jenz dosdh-
nuv nejvys§ich hodnosti statnich i nesmirného bo-
hatstvi, objevi v nitru hlubokou prazdnotu, nebot
ztratil viru. Nésleduje poznani, oCifténi a vykou-
peni. Adam je bratr Fausttv a rodny otec Peer
Gyntav. Basnik nespokojil se v§ak timto vypadem
proti rostoucimu atheismu, nybrz pokracovalvboji
naméty asketickymi (razby indické a frantiskdn-
ské), biblickymi a posmrtnymi.

Modra kvétinka jasné romantiky uvadla. Misto
ni vzeSel podzimni hotrec pochmurného filosofo-
vani a poetického moralisovani, jez neni tentokrate
jiz tak veselé jako kdysi Holbergovo. Cestou dan-
skym Parnasem potkdme smutného myslitele a vas-
nivého bojovnika Sorena Kierkegaarda.

Soren (Aabye) Kierkegaard [Kirkegdr] narodil se
5. kvétna 1813 ze zamozné rodiny kodanské a byl
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vychovdn v romantickém estetismu doby. Proto
pocina i své dilo estetickou studii ,,Bud — anebo**
(t.j. bud esteticky neb eticky). Kniha vydana 1843
pod jménem. ,,Viktora Eremity”, je zajimavym dia-
logem mladého estéta s mé§tacky roz§afnym etikem,
dvou typu tehdejsi vzdélané spoleénosti a zastupct
vadéich nazort svétovych. Druhé dilo Kierke-
gaardovo (pod pseudonymem ,Frater Tacitur-
nus‘) ,Stadia na cesté Zivotem‘ je psychologicky
zbarvenym vypravovanim ze soukromého Zivota
autorova. V této dusemalbé, cele proniknuté smys-
lem pro cest a pravdu (pozdéji byl rozveden v ,,De-
niku svidcové®) vystupuje prvné silné naboZenské
citéni autorovo, jez je od té doby hlavnim znakem
jeho dila.

Kierkegaard chce byt kiestanem nejen podle
jména, nybrz i citénim a jednanim. K Zivé viie ne-
sta¢i mu vSak litera Zdkona ani pouhé apostolské
vyznani (jez dostacilo Grundtvigovi). Chce pro-
niknouti k duchu pravdy, podstaté viry, mysteriu
Krista-clovéka. ,,Nevédecky dodatek® z r. 1846,
cenny prispévek noeticky, je dilo solipsistické.
Myslitel zkoumd v ném vnéjsi vlivy, které pﬁsobi
na smér jeho mysleni a nachdzi (podobné jako jiz
drive ve ,,Staduch“) plno rozpori. NCJVICC jich
zjistuje u ki'estana, jenz jako tvor nejrozumnéjsi roz-
pory poznava nejjasnéji a trpi jimi. Bah vsak, by-
tost vievédouci, trpi nejvice. Utrpeni Bozi je ne-
kone¢né. Tato filosofie se oviem s ucenim a na-
zory cirkve nesrovnavala. Oficidlni cirkev ji v§ak
tolerovala jako lidu neskodny vystielek myslitelské
¢innosti a otevieného boje s Kierkegaardem si ne-
prala. Vyvolal ho sdm Kierkegaard, jenz 1855
v pamfletu ,,Okamzik® vybuchl plamennym hné-
vem proti cirkevnickému ,,farizejstvi a celému
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tomu ,,sboru hedvdbnych a sametovych prelata‘,
skryvajicim se za cirkvi. V tomto va$nivé, ale obrat-
né psaném spisku odhalil filosof szirajicim sarkas-
mem a nevybiravym zputsobem slabiny svych ne-
pratel. Byl to jediny a posledni vybuch Kierkegaar-
dovy poctivé vérici duSe. Nez se odhodlali protiv-
nici k replice, zemfel myslitel unaven, zlomen a
uplné chud, 11. listopadu 1855. Kiergaard, slucujici
v sobé Voltairea s Pascalem, byl nejvétsi seversky
myslitel. Jeho myslenky nalezly irodnou padu v li-
terarnim dile Ibsenové, Bjérnsonové a Strindber-
gové. Vzdaleny jejich ohlas zaznél 1 v Rusku
Dostojevského, Tolstého a Solovévové.

Kierkegaard podaval svoje nazory theologicko-
filosofické jesté formou beletristickou. Ryzimi theo-
logy své doby jsou biskupové: rationalista 7. P.
Miinster, kriticista H. N. Claussen a etik H. L. Mar-
tensen. V romantické filosofii vynikli: F. Chr. Sib-
bern, universitni profesor, jenz byl duchovnim
viudcem akademické mladeze po nékolik desiti-
leti, spisovatel cennych dé&jin filosofie H. Brich-
ner a koneéné znamy fec¢nik a spolubojovnik Kier-
kegaardtv Rasmus Nielsen, jenz se snazil vyrovnati
rozdil mezi virou a védou zptsobem sofistickym.
Tvrdil, Ze ¢lovék muze jako kiestan véfiti v to, co
jako védec poznal nespravnym. Nazor ten pozdéji
osvétlil a vyvratil Brandes.

REALISM

(1864—1900)
Také tato epocha poéina valkou: dansko-prusko-
rakouskou (1864). Bohuzel délové rany, ukoncujici

boj stateéné, ale poctem slabé a §patné vyzbrojené
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danské armddy proti némecké presile, nehldsily
vitézstvi jako kdysi. Dansko bylo porazeno a ztra-
tilo Slesvicko a Holitynsko. Nailada, kterd se po
valce v zemi rozhostila, byla prirozené plaétiva a
pesimistickd. Hledan byl vinnik narodniho ne§tésti
a nalezen v duchu, jimz byl vychovdvan narod za
posledni pulstoleti, v duchu bezstarostnosti, opti-
mismu a her s barevnymi preludy romantiky. Ide-
alismu slov a skandinavskému snéni bylo nyni od-
zvonéno. Nastati mél Zivot bez falSe, pretvarky a
duchovniho opojeni, takovy, jenz by se mohl podi-
vati pravdé zptfima a nebojacné v tvar, Zivot realni.

Na §tésti vyskytl se muz, jenz vychovan souvérci
Bornem a Heinem, 1é¢il porazeneckou ndladu uéin-
nymi léky: ironii a sarkasmem. Byl to Zurnalista
Meier Goldschmidt (1819—1887), prvni hlasatel
emancipace danskych zida (,,Bez vlasti®, ,,Zid*‘),
jez vélenil do narodniho déni. Byl zakladatelem a
theoretikem t. ¥. ,,politického liberalismu®. Prak-
ticky uplatnoval tento smér Edvard Brandes red-
aktor, poslanec a jako bratr Jiriho Brandesa, spi-
sovatel. Jeho dramata (,,Laska“) a romdny (,,Cesta
zivota®, ,,Mladd krev’) erpany jsou bystie z lite-
rarniho zivota danského, ale psdany tak cynicky a
smyslné, Ze vzbudily odpor.

Vlastnim viadcem a hlavou literdrniho realismu
stal se fu{ Brandes [Branes]. Narodil se 4. inora
1842 v Kodani z Zidovskych rodi¢u a studoval
gymnasium 1 universitu (estetiku) s vynikajicim
prospéchem. Jako mlady magister (doktor) obdrzel
velkou universitni cenu za praci o pojmu osudu
v antické tragedii. V té dobé stykal se s vynikajicimi
lidmi své doby. Z vrstevnikti zejména s Vilhelmem
Thomsenem (1842— 1925), proslavenym linguistou,
a o rok mlad$im Haraldem Hijffdingem, pozdéjsim
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universit. profesorem a autorem &etnych knih filo-
sofickych (,,Dé&jiny novodobé filosofie*, ,,Etika®,
,,Filosofie nabozenstvi‘). Na literarni kolbi§té vy-
stoupil Brandes r. 1868 fadou pronikavych mono-
grafii o koryfeich literatury domaci i cizi (,,Este-
tické studie*, ,,Kritiky a portréty*), zejména du-
kladnym dilem o H. Taineovi, jimz se habilitoval
1870 na kodanské université. V téchto pracich,
v nichz projevil se Brandes ucelivym zakem Taine-
ovym a Saint Beuveovym, ukadzal pevnou vuli,
ze bude bojovnikem proti zpatecnictvi, cirkev-
nictvi, povéfe a citovému romantismu. Dusledkem
toho nebyly jeho prace tmyslné ani nestranné, ani
historicky vérné. Brandesovi §lo v nich hlavné opro-
pagaci jeho idei. Heslem se mu stal pfevrat my$leni
a svoboda badani. Pfi tom — ponévadz si byl vé-
dom, Ze jeho ¢innost je pouze ¢asti svobodomysl-
ného hnuti evropského — navazal za cesty po Ev-
ropé styky s vidéimi osobnostmi téhoz programu
a ndzoru, se St. Millem, Tainem, Rénanem, bratry
Goncourty, Zolou a j. Po ndvratu domu vznikla
fada bojovnych a polemickych eseji, v nichz for-
moval Brandes mediem své osobnosti déjiny novo-
dobych literatur anglické, francouzské a némecké.
Tyto eseje spojeny daly stéZejni dilo Brandesovo (a
svétové literatury vibec) ,,Hlavni proudy litera-
tury XIX. stoleti“. Tendence, podloZend ¢asto
heineovskym sarkasmem, ale pronaSena s Cistym
zépalem pro pravdu a krdsno, vynikla i v daliich
studiich romdnové-kritickych, jichZ okruh byl roz-
§ifen i za hranice literatury (,,Disraeli, ,,Las-
salle, ,,Garibaldi*, ,,Caesar*, ,,Napoleon a j.).
Brandesovy knihy vychédzely v novych a novych
vydanich a jimi pronikl autor — jenz byl i poho-
tovy re¢nik a debatér — i do kruhu délnickych,
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které v ném ctily predbojovnika svych pozadavku.
Jeho vyznam ocenila koneéné téz vlada, jmeno-
vav§i Brandesa fadnym univ. profesorem s do-
zivotnim c¢estnym platem. V poslednich letech
plodného zivota zabyval se Brandes kritickym
studiem zaloZeni ktestanstvi (,,Povést o JeziSovi®,
,,Prvotnikrestanstvi,” ,,Petr*), popiraje historickou
existenci jeho tvircu. Tyto studie byly podnétem,
pro¢ se odvratila od Brandesa po vdlce vétSina
mladsich intelektualii-grundtvigiani, vytykajic
starému mistru materialism, germanofilstvi a proti-
kiestanskou tendenci, jejiz zaklad spatiovala v jeho
rasové odlisnosti. Posledni boj Brandestuv s od-
purci skoncil porazkou jeho 1 historicko-psycholo-
gické skoly (Vald. Vedel, Vilh. Andersen a Hans Brix),
jim zalozené. Presto je jisto, zZe Jiri Brandes —
1 kdyzjeho vyznam posuzujeme dnes stiizlivéji, nez
za dob jeho skvélych vitézstvi nad ¢etnymi od-
purci — byl bystry myslitel a poctivy bojovnik.
Brandes, jenz zemiel v Kodani 19. Gnora 1927,
zasahl G¢inné do dé&jin severskych literatur, jez
byly nékolik = desitileti pod jeho suverénnim
vlivem. Tymz pravem jako kdysi doba Hol-
bergova, mize se nazyvati dansky realism dobou
Brandesovou.

Realisté danského pisemnictvi jsou vrstevnici a
pratelé Jirtho Brandesa, zavisli na jeho umélec-
kém programu.

Jens Peter Facobsen (1847—85) byl nejjemnéjsi
moderni basnik dansky. Ndzor na Zivot ziskal nejen
davérnym stykem se svym pritelem-mistrem, ale
i studiem prirody a darwinismu, jemuz se v mladi
vénoval. Povahové byl samotat a do jisté miry bo-
lestin. Sloh a obsah jeho romanu (,,Niels Lyhne®
a ,,Pani Marie Grubbeova®) je myslenkové i vy-
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razem cisty a jejich duchovni linie pevna. Jacob-
sen jako basnik i romanopisec jest jeden z nejvét-
Sich umélc, jakého kdy sever zrodil, zejména mistr
dufemalby a kouzelné fedi, povznafejici se k hu-
debnosti. Rovnéz Sophus Schandorph (1863 az 19o1)
je v podstaté optimista, libuje si viak v drsné reéi.
Nejlepsi jeho kniha je ,,Stara lékdrna“. Erik Skram
(1847—1919, manzel slavné norské spisovatelky
Amalie Skramové) diskutoval v romanu ,,Gertrude
Goldbjornsen* o otdzkdch manzelskych. V daliich
knihdch se jim v$ak vysmal a obhajoval — dosti
povrchné — volnou lasku.

Z realisticky piSicich autort, neovlivnénychv§ak
Brandesem (byli vét$inou grundtvigovci aidealisté),
jmenujme velmi popularniho romanopisce Vil-
helma Bergsie (,,Z. Piazzy del Popolo®, ,,Ze staré
tovarny®), Henrika Scharlinga (,,Moje pani a ja,*
drama ,, Jan Hus*), elegantniho stylistu francouz-
ského sttithu Vilhelma Tepsie-a (,, Jason a zlaté rou-
no‘‘), ulitele Lakariase Nielsena (,,Uboha divka“) a
konecné P. L. Millera, jehoz nestastny zZivot vylicil
Goldschmidt v romanu ,,Bez domova‘.

Experimentdlni a socialni romdn péstovali po-
dle francouzskych vzoru konce stoleti mladsi bran-
desovci, které nazval jejich mistr ,,muzi moder-
niho vyboje:

Herman Bang (1857—1912), impresionista své-
tového jména, byl basnikem smutnych osudu, ubi-
tych existenci a zivotniho smutku. Zakladnim do-
jmem jeho zivota, lezicim jako zdvoj na celé jeho
tvorbé, byla vzpominka na porazku Déanska 1864
a vaznou, vzdy ¢erné odénou matku. Prostredi jeho
romant (jmenujeme alespon ,,Beznadéna poko-
leni®, ,,Bily dam, ,,Michael®, ,,/Tyna®, ,,Ludvi-
kov®‘) jsou aristokratické a méstanské salony, umé-
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lecké ateliery, manéze cirku, zakulisi divadel a ne-
mocnice. Vypravovaci uméni tohoto realisticky
pisiciho dekadenta bylo suverénni. Rok pted smrti,
ktera ho zastihla na prednaskovém turné v Jiz.
Americe, dlel Bang v Praze, kterou si zamiloval
pro jeji barokni puvab. Henrik Pontoppidan (*1857),
nositel Nobelovy ceny za literaturu z r. 1918, je re-
alista ryziho zrna, suchy a strizlivy vypravéc, ne-
pritel pathosu a lyriky a — na rozdil od svych athe-
istickych vrstevniki — kiestan a usilovny hledad
pravdy. (Romany ,,Lykke - Per®, , Stary Adam*,
,»Nebeska 1iSe.) S Pontoppidanem obdrzel téhoz
roku Nobelovu cenu (rovnéz jakymsi omylem)
dansko-némecky splsovatel Karl Gyellerup (1857 az
1919), kolisajici mezi brandesianismem a germdn-
skou ideologii. Legendarni ,,Cesta poutnika K4-
manity” je vysledkem jeho studii budhistickych.
Peter Nansen (1861 —1908) byl libivy spisovatel
lehkych romdanti, v nichZ povrchné, ale graciésnim
slohem li¢il po francouzském zptsobu moderni ko-
dansky zivot (,,Juliin denik*, ,,Prvni rok na uni-
versité®‘, ,,Maria‘“, trochu staromdédné-sentimen-
talni kniha o lasce). Jemu ptibuzny Karl Ewald
(1856—08) zpracovaval erotické problémy formou
symbolické alegorie (,,Sulamitina zahrada“, ,,Stary
pokoj“). Puavabné ,,Pohadky pro déti“ jsou sice
ovlivnény Andersenem, ale moderni latkou. Tvor-
ba humoristy a satirika Gustava Wieda (1854 az
1914) jest jednostrunnd. Jmenujeme-li veselohru
»2 X 2 =5 (ze ,,Satyrskych her®), tedy jen proto,
ze piesla na$im jevistém. Pestrd je zato produkce
Karla Larsena (1860—1931): studie kodanskych
zen, dovedné imitace starych kronik a legend
a zajimavé cestopisy. Ostatni novorealisté: Gustav
Essman, Sophus Bauditz, FEinar Christiansen, K. G.
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Brinsted a P. F. Rist, jehoz ,,Rekrut zr. 1864 je
v Dansku stale oblibenou lidovou &etbou.

Za realismu vstupuji prvné — nepocitame-li
ucenou vrstevnici Holbergovu Brigittu Tott-ovou
(prekladatelku Seneky) — do danské literatury
damy, v Cele s Fenny Blicher-Claussenovou. Jejich ne-
naro¢na tvorba nebyla méné hodnotnd nez pru-
méru jejich muzskych kolegt, romany Erny Fuel-
Hansenové (,,Pribéh mladé damy”“ a ,,Helsen
& Co) jsou dokonce nadpramérné.

Kone¢né prichazime k muzi, jenz dobou svého
tvoieni ndlezi sice realismu, ale celym zaloZenim
je romantikem (revolu¢niho zabarveni), jako sku-
tetny a talentovany bdsnik stoji stranou realis-
tického sméru a koneéné se stavi proti nému ne-
pratelsky. Je to Holger Drachmann (1846—1908),
nejétenéj§i a nejprubojnéjsi dansky bdsnik nové
doby. Je nedostiznym malifem bouflivého mote
a jeho lidu, pohddkarem a ctitelem ,,svaté pri-
rody, ale je i bohémem, jehoZ rozboufené nitro
odrazi se v tékavém a nestylovém dile plném pro-
tiv, genialnim sice, ale nepfijatelném tam, kde ba-
snik velebi valku, alkohol a prostituci. Obsahové
1 formalné¢ nejdokonalejsi jsou knihy basnikova
mladi ,,Namoini zpévy”, ,,Pobfezni lidé*, ,,Byl
jednou jeden . .., [ At Zije Dansko!“ Za dlouhé
doby pobytu na realistické pousti byl narod laény
opravdové poesie, proto byly Drachmannovy kni-
hy ptijaty s hluénou pochvalou a ziskaly svému
tvirci nevSedni oblibu v $irokych vrstvach ¢tenar-
stva. Druha doba bédsnikova byla vyplnéna ,,orien-
talnim rokokem® a ovlivnéna Hafizovou chvélou
zen a vina (,,Dvé dramatické basné®, ,,Kniha pis-
ni“, ,,Zapado-vychodni divan®). Kone¢né Drach-
mannovo stafi, v némz byl mu vzorem Nietzsche

41



a ,,prokleti bdsnici, pfineslo polemické romany
(,,Vasniva krev’), melodramata (,,Renesance®,
»lanec v zlatém domé”) a hysterické extase
(,,Svaty ohen®, , Kitzwalde®). Zneptateliv se
s brandesovstvim, zalozil Drachmann ,,danské
hnuti“ (po vzoru ,,vlamského hnuti®). Meélo
velmi kratké trvani, protoze postradalo pevného
umeéleckého programu. Z ného vysli viak nékteri
velmi vyznamni dansti literati: piimy zak Drach-
mannuv, nadany Viggo Stuckenberg (1863 aZ 1905),
autor basni ,,Plynouci 1éto“ a hojné ¢tené povidky
,yolunce®, Ludvig Holstein a zejména Valdemar Ror-
dam (* 1872), vzacny lyrik mote, pfirody a dan-
ské domoviny, stale svézi a vykonny, kandidat
Nobelovy ceny za literaturu. Zato FEduard Blau-
maller, Ernst v. d. Recke, Niels Moller a Alfred Ipsen
oprostili se zahy Drachmannova vlivu, ¢dste¢né
k svému neprospéchu: jejich poesie stala se kon-
servativné-puritanskou, Antona Andersena sentimen-
talné-romantickou.

Realism, jenz umira koncem 19. stoleti, byl
posledni smér, jimz se fidila celd bdsnicka gene-
race. S novym stoletim prichazi do Danska ,,ba-
bylonské zmateni jazyka® a to ve znameni jednak
dokonalé individualisace, jednak raznych sméra
a -ismu (od symbolismu po surrealism), jimz otvira
literatura své brany dokoran. Z tohoto zmatku
vyrustaji vak téz autofi, stojici dnes v cele lite-
rarni prace danské, v prvni fradé Joérgensen, Jensen,
Claussen a Michaelis.
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XX. STOLET{

Zvlastnim, ojedinélym zjevem v protestantské
zemi je katolik-konvertita Fohannes Firgensen (nar.
1866). Na pocatku své literarni drahy stal rovnéz
pod vlivem Drachmannovym, ale jen zcela na-
kratko. Prestup ke katolické cirkvi (1896), vyvo-
lany hlubokymi sympatiemi k Verlaineovi, Rim-
baudovi, Mallarméovi, Barrésovi a jinym fran-
couzskym symbolistim katolického razeni, zname-
nal i uplny obrat v Joergensenové tvorbé. (Kon-
versi basnikovu podrobné vykladaji knihy ,,Per
mortem ad vitam®, ,,Lez a pravda zivota® a ,,M1j
zivotni nazor®.) Odtud je totiz autor uplné v za-
jeti katolickych idei fimské observance, jez propa-
guje vasnivé, ale nehluéné a co nejdulezitéjsiho:
prostfedky ryze uméleckymi. Nasleduje basnicka
kniha ,,Vyznani®, otvirajici dokotan c¢isté bdsni-
kovo srdce, a ddle tenden¢né katolické, ale na vy-
sost umélecké knihy ,,Posledni den®, ,,Eva‘®,
,,Svaty ohen’, ,,Podobenstvi®, , Rimské obrazy
svatych® a j. Vyznamny obor Joergensenovy tvor-
by jsou poetické a hluboké cestovni causerie
(,,Kniha poutnikova®, ,,Umbricka kronika®, ,,Ces-
ta do Svaté zemé&®). I z nich vane Ziva vira jejich
tvirce. Cisty jejich sloh pfipomind Jacobsena, po
némz jest Jorgensen nejlepsim danskym stylistou.
Basnickou knihou o svém mladi ,,Ledové kvéty*
uzaviel sedmdesatilety basnik — téz dobry esejista
(,,5v. Franti$ek z Assisi”, ,,Kniha o Goethovi®) —
své jednostranné, ale bohaté zivotni dilo. —
Opustiv vlast, Zil Joergensen néjaky cas v Belgii
jako docent lovanské university. Byv odtud vy-
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puzen za svétové valky Némci, usidlil se trvale
v mésté svého svétce, Assisi, kde Zije podnes. Jest
litovati, Ze tento nadany basnik se vytadil obsa-
hem svého dila z plynulého toku soudobé kultury
narodni.

Proti citovému, ndbozenskému a zapadni kul-
turou vytribenému dilu Joergensenovu stoji v piikré
protivé protikiestanska a selsky robustni tvorba
Johannesa V. Fensena (* 1876), nejvétsiho soucdas-
ného spisovatele ddnského. Radikdlni egoismus
Drachmanntwv je téz osudem jeho pocatku, fantas-
ticko-exotickych povidek z cest, ,,Lesy®, ,,Exotické
novely®, ,,Madame d’Ora“, ,,Intermezzo, z nichz
vane duch amerikanismu a snaha po romanové re-
portazi. Jutské selstvi autorovo pronikd z chmur-
nych ,,Pribé¢ht z Himmerlandu®, ¢asteéné i z ro-
manu ,,Kralav pdd“ a ,,Ejnar Elkjaer®. Jadrem
Jensenova dila je vSak ,,Dlouha cesta*, soubor ro-
mant: Ztracenda zemé, Ledovec, Norne-Gaest,
Lod, Kristof Kolumbus a Tazeni Cimbra. Obsa-
huje romanové a mythologisujici li¢eni Zivota se-
verskych lidi od ledové doby az po objev Ameriky.
(Cyklus vznikl v letech 1gog—22 a jednotlivé ¢dsti
nevychazely v poradu historicky-¢asovém.) V tomto
mohutném dile oslavuje autor ve smyslu theorii
rasovych distotu, svéZest a silu svého gotsko-ger-
manského kmene a soucasné uplatiiuje mnoho no-
vych (ale i romdnové-fiktivnich) poznatkl zemeé-
a prirodopisnych. V nejnovéj§im (1936) a déjové
nejzhuiténéjsim romanu ,,Pokuseni Dra Renaulta‘
vyli¢il zbytek Zivota filosoficky zalozeného muze,
jemuZz pozdni eroticky zazitek se zméni v don-
quijotskou tragiku. Jensen jest danskym kandida-
tem Nobelovy ceny literdrni.

Neméné vyznamni jsou dva doma velmi cenéni
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spisovatelé S. Michaelis a S. Claussen. Sophus Mz-
chaelis [Eti Mikéls] (1865—1932) proslul povidkou
,»yAebel6” a zejména dramatem ,,Revolucni svat-
ba®, které proslo i jevisti evropskymi. Michaelis
byl dukladnym znalcem déjin, jimz dovedl vdech-
nout Zivot, a to jak v motivech antickych (,,Hellé-
nové a barbati, ,,Rimské jaro®, , Barbaii®), tak
renesanénich (sladce milostny roman ,,Giovanna‘®)
nebo napoleonskych (,,1812%, ,Elba‘). Sophus
Claussen (* 1865) psal jemné povidky a romanky
z cest (,,Antonin v Parizi”), ale jinak je vyslove-
nym lyrikem intimni razby: ,,Danské 1éto”. Jeho
zivotni dilo pantheistického zabarveni obsahuje
sbirka lyriky ,,Svatba Titanie’ z roku 1928. S vy-
jimkou Jensena rika se témto zaktm Drachman-
novym nepresné ,,5kola novoromanticka“.

II.

Svétova vdlka neméla vyznamny vliv na dén-
skou literaturu, nebot Dansko v obavé, aby je ne-
stihl osud Belgie, prohlasilo se hned od pocatku
neutrdlnim (pfi¢iny neutrality vylozil podrobné
J. Brandes 1917 v dopise Clémenceauovi). Dansko
nesympatisovalo v§ak za vdlky s Némeckem, nebot
vzpominka na nestastny rok 1864 byla dédéna s ro-
du na rod a otazka §lesvicko-holStynska stale bo-
lestnd a Ziva (po valce pripadla ¢ast plebiscitniho
uzemi hol§tynského nazpét Dansku). Kromé toho
poznal Dan chladnym rozumem Severana, na ¢i
strané je pravo a kde bezpravi. (Z vyznamnych
lidi sympatisoval s Némci pouze Jifi Brandes.
Sympatie ty byly pozdéji pricinou jeho padu.)
Ackoli déanské knihy té&ily se pred vdlkou v Né-
mecku sympatiim a mély tam dobry odbyt, psali
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Danové — pravé v dobé, kdy u jejich bfehu zutila
nejvétsi namoini bitva svéta — knihy ostfe nami-
rené proti némecké rozpinavosti a stupidnimu veli-
kasstvi Viléma II. (na pf. Michaelis satiru ,,Kral
a lékar®), nic nedbajice kmenového ptibuzenstvi
s Némci. Neutralita pfinesla malé zemi nebyvaly
rozvoj blahobytu a zatim, kdy jiné staty valkou hy-
nuly, poskytoval zemédélsky stat valéicim moc-
nostem ze svych piebytki. Hospodarsky blahobyt
piivodil i rozmach kulturni. Jevi se zejména na li-
terature, Stédi'e podporované vypisovanymi cenami
(Gyldendalova, Andersenova a j.) a dotacemi (pi-
vovarsky fond Jacobsen-Carlsbergsky). Dansko je
kratce $fastna zemé, kterd dava péstitelum litera-
tury, uméni a véd nejen slavu a dctu, nybrz i do-
statecné prostiedky hmotné. Kromé toho maji Da-
nové v touze po vzdélani a uslechtilé zabavé ke
knize srde¢ny vztah a témér kazdy i primérny
obéan md vlastni knihovnu, kterou pilné doplnuje.
Ze tak mohutna ¢tendiskd obec m4 pronikavy vliv
na knizni produkci, je samoziejmé.

Nez vratme se k autortm, jez jsme opustili. Na
prvnim kroku povdleénym pisemnictvim setkava-
me se s damami. Predné s pritelkyni naseho na-
roda, Karin Michaelisovou [¢ti Mikélsovou] (* 1872).
Debutovala 1910 odvaznou, ale ukvapenou a nepro-
myslenou knihou odusevnim Zivoté Zeny v piechodu
,»,INebezpeéna 1éta” (prelozena do nékolika svéto-
vych fedi) a dlouho trvalo, nez ji Evropa odpustila
tento nestastny vylet do sféry sexudlné-sensitivni.
Pozdéji psala nézné romanky ze zivota déti ,,Dité*
a ,,Bibi® (III. dil jedna o hol&iéce Bibi v Ceskoslo-
vensku). Poesii své vlasti vyli¢ila v knize ,,Zeleny
ostrov‘‘. Pétidilny romdn ,,Strom dobra i zla® vy-
pravuje o klopotné cesté¢ mladé umélkyné Gun-

46



hildy Grottové za zZivotnim snem. Prvni dil tohoto
cyklu ,,Dévée se stfepinami® jest na umélecké
vy$i, coz neni mozno fici o dilech dal§ich. Michae-
lisova — jinak autorka u nas i v Némecku obli-
bena — trpi v poslednich letech pfecenovanim
vlastnich sil, jevicim se v romadnové nadprodukci
se viemi dusledky. Vice nez Michaelisova je v Dan-
sku vazena romancierka odvaznych ndméta 7hit
Jensenovd. A¢ formatem mensi, ma solidnéjsi pra-
covni metodu. Agnes Henningsenovd 1i¢i Zenské ero-
tické problémy (,,Moc ditéte®, ,,Dokonald Zena‘),
na §tésti humorem vyrazné kodanskym. Ingeborg
Maria Sick zpracovava jimavé tytéz problémy
v klastefich a valeénych lazaretech. Inga Nalbaldian
(pani Collinova) ziskala lit. cenu za roman ,,Dité*,
dySici mateiskou laskou a néhou. G. Lembcke-ovd
studuje v genera¢nich romdnech rodinné vztahy,
Mathilde Malling je nadanou histori¢kou (,,Romdn
o prvnim konsulovi®“) a Marie Bregendahlovd hojné
¢tenou povidkdrkou danského venkova. Rovnéz
pani A. Ehrencrone-Kidde.

Ze skromnych predvale¢nych zadatkt vyzna-
mem vzrostl grundtvigiansky pastor Jakob Knudsen
(1857—1917) fadou hodnotnych, mirné konserva-
tivnich romdnt, z nichz vynika ,,Martin Luther®,
rovnéz zesnuly Feppe Aakjaer (Okér), venkovsky
povidkdr, piici jutskym naifec¢im, autor pietniho
Zivotopisu St. St. Blichera. Genera¢nimi — v Dan-
sku velmi oblibenymi — problémy zabyval se kri-
tik Poul Levin (T 1929) (,,Danské rodiny*) a nyni
Gyrithe Lemche. K star§im pracim Emila Rasmussena
(* 1872) na vé¢né nové thema ,,zena® (,,Sestra
Ingeborg®, ,,Via del Inferno, ,,Co zeny chtéji®,
,,Co Zeny sklidi”) nové pribyly hojné é&tené, ale
kritikou ne vzdy jednomyslné doporucené romany,
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kosmopoliticky cyklus ,,Polska krev‘. Zhava ero-
tika Rasmussenovych romanu (pro niz byl ve své
puritdnské vlasti dlouho odmitan) plyne z jeho
dlouhodobého Zivota v Italii. Této zemi svych sni
a své prace vénoval roman ,,Studeny Eros®, po-
divuhodnou licen lidi i pfirody fimské Campagné.
,,Pred tvari Bozi® je knihou naplnéného osudu:
autor vypravuje v ni pohnuté o pozvolném umi-
rani své milované choti. Lauridse Bruuna (* 1864),
plodného a vSestranného spisovatele, poznali jsme
1 my z jeho exoticko-zdbavnych ,,knih van Zante-
novych® a podivili jsme se jejich §ifi, bohaté fan-
tasii a barvité plasti¢nosti. Ackoli uméni ustupuje
v nich pestrosti a zajimavosti, jsou nejétenéjdimi
knihami dne$niho Danska. V Némecku prodalo se
jich ptl milionu vytiska. Cty¥dilny roman Svenda
Leopolda z Holbergova zivota piipomina naseho
,F. L. Véka“. Autor — jenz psal téz satirické ro-
many ze spole¢nosti — vystihl v ném zejména raz
a kolorit doby. Zesnuly Sven Lange vydal poutavy
a dokumentdrni roman o vztahu Struenseeové k ne-
$tastné kralovné Karoliné-Matildé ,,Den v hirsch-
holmském zdmku‘. Tento populdarni roman byl téz
zfilmovan. V ,,Poslednim boji*“ glosoval nestranné
spor Brandestiv s novogrundtvigovci. Radou dob-
rych romdani na sebe upozornil Knud Hjorte (Jorte).
Roku 1922 vypsalo nejvétsi dansko-norské naklada-
telstvi Gyldendalovo zna¢nou (/4 mil. K¢) cenu
na nejlepsi dansky roman. Vitézem hojné obeslané
soutéze byl malo znamy autor Anker Larsen (* 1874)
romanem ,,Kdamen mudrca®. Rozhodnuti poroty
potvrdili spontdnni chvalou i literdrni vidci Bran-
des a Hamsun. Zakladni d¢j ,,Kamene mudrci
je prosty: venkovsky mladik znasilni sluzku, zabije
ji, a Stvan pietistickymi predstavami, pokusi se
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o sebevrazdu. Kolem této osnovy nashromazdil
autor fadu vedlejsich vyjevu, Gvah a charakteristik,
jez skloubil s nevSedni dumyslnosti. Roman, zabi-
hajici misty do mlzin metafysiky a spiritismu, a
jemny zvlast psychologickymi rozbory, dokazuje
vysoké étos lidské duse na cesté k Bohu. Nasledu-
jici roman Larsentiv ,,Marie a Marta“ jest jeho
protikladem. Slabsi tato price postrada vsak za-
douciho estetického ucinku.

Dobrym spisovatelem romdnu (,,Divy Klary
van Haag® a ,,Pod zlatym kfem‘) je i v Némecku
oblibeny Johannes Buchholtz, jemny humorista
a ironik.

Dansky Seton Thomsen, Svend Fleuron speciali-
soval se na liceni prirody a zviteciho Zivota, ktery
podava plasticky alidskému srdci pristupné (na pt.
vérnou lasku labutitho paru vknize ,,Labuté).
Aage (Oge) Madelung horuje pro Zivot na venkové,
lesy, lov a mofte (,,Statek na mésici‘‘). Oblibenou
¢etbou jsou sélandské povidky Thorkilda Gravlunda,
jehoz roman z valky s Pruskem a Rakouskem do-
sahl popularity Ristova ,,Novacka“. Z nabozensky
konservativniho Jutska tézi selsky povidkar H.
Soiberg. A ze ma Dansko téz roman detektivni, a to
neméné hodnotny nez anglicky, dosvédcéuji hojné
¢teni autori Palle Rosenkrantz, Otto Rung (,,Smitso-
nova podivna proména‘) a fens Anker (,,Zavraz-
dilaca™)i

Vsichni tito spisovatelé tézi z prostiedi obc¢an-
ského. Vedle nich je skupina autoru socialistic-
kych, v cele s ,,danskym Gorkym*, Martinem
Andersenem- Nexi (* 1870), jenz vypravi o proletar-
ském prostiedi, z néhoz vysel. Nyni jest ucitelem.
Proto téz v jeho knihach mirné tendence komu-
nistické tkvi cosi didaktického, specificky ,,kantor-
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ského. Nex6 je tendenc¢ni v lepSim smyslu toho
slova a mluvi rad jménem kolektiva, jako by stal
vné piibéhu, které vypravuje. Prednosti jeho je,
ze je vzdy aktudlnim. Pomijeje v§echen historism
a reminiscence, pracuje o ozehavych otazkach
dneska (omyly doby, problémy ndrodni, tfidni,
valky, sexu a j.). Jeho knihy trpi do uréité miry
konvenénim vyrazem a zurnalistickym pathosem.
Kredem severského socialismu stal se jeho ,,Pelle —
dobyvatel” s romdanovymi pokracovanimi ,,Ditta,
dcera clovéka™ (zivot délnice) a ,,Stine, lidské
dité*. Selské socidlni drama ,,I.idé na Dangardu‘
bylo v predhitlerovské dobé repertoarni hrou né-
meckych divadel. K Nexoovi druzi se socialisti¢ti
romanopisci-samoukové: Fohan Skjoldborg (1862 az
1936) ,,Gyldholm®, Hans Paulsen, Einar Muikkelsen
(zivot Eskymaku a zlatokopi v Americe a na
Aljasce), Rnut Becker (,,Svét ¢ekd”, roman ze Zi-
vota déti ve vychovatelné) a mlada Andrea
Andreason (povolinim pomocnice v domdcnosti),
jez obdrzela 1936 za roman ,,Smrt ma klic*
Andersenovu cenu. Jak vidime, jest téziskem sou-
Casné danské tvorby romdn. Ale nechybi ani
dobrych basniku. Patfi k nim verSovanou idylou
ze Zivota v provincii ,, Jan a Elsa® Harald Bergstedt,
zvany za romanopisectvi (,,Zemé Silenstvi®) dan-
skym Hamsunem.

Ani dramatiki nema Holbergova zemé nedo-
statek. Star$i Henri Nathansen (,,Letni noc”, ,,Pra-
lom®) zabyva se vyhradné zidovskym prostiedim,
z néhoz vysel, Julius Magnussen (,,Mrtvy velikdn®)
méstanskym. Figill Rostrupp napsal s A. Larsenem
populdarni veselohry ,,Bunkovy piedhistorie a
1,500 9%, (o vale¢ném zbohatliku dobrého srdce),
Karen Bramsonovd (zila od valky do smrti v Paiizi
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a pracovala literarné téz v okkultismu a meta-
fysice) hry star§iho stylu ,,Berengaria“ a ,,Profesor
Klenow®. Ostrou polemiku mezi grundtvigovci a
brandesovci vyvolal Helge Rode dramatickou persi-
flazi ,Sel muz z Jerusalema®, cstie namifenou
proti Brandesovi.

Z mladych nejispé$néj§im divadelnikem je Kaj
Munk. Jeho dramatickda diskuse na naboZensky
motiv ,,Na pocatku bylo slovo .. .“ méla u inte-
lektudlniho obecenstva zna¢ny tGspéch. Lidové hry
pisi Fohannes Heskjaer (,,Kristina“), humoristé Fens
Locher (,,Ro¢nik 1929°) a Sven Glaussen, jehoz ko-
medie ,,Na$i jedine¢ni mandarini®, satira na sou-
¢asné danské poméry, méla zvuény ohlas.

Z popularné-cestopisné — v Dansku velmi obli-
bené — literatury jmenujeme romanové knihy
(,,Veliky lov, ,,Rok v Grénsku®) polarnich ba-
dateli a polorodych Eskymdka bratii Vilhelma a
Knuda Rasmusseni a neméné Ctené povidky z rov-
nikové Afriky od cestovatele-lovce Fiirgena fiirgen-
sena (,,Buh pralesa®, ,,Povidky z Konga®).

Vedle bohatého pisemnictvi pou¢ného, zejména
filosofického, zivotopisného a memodrového, hojné
zastoupen je obor u nds méalo znamy, zato obli-
beny v pietistické zemi, literatura kazatelskd a
lidové-nabozenska.

1.

Koneéné k nejmladsim.

Jest jich prava spousta, pival, lavina. Obycejné
zalinaji drobnou lyrikou — to je jiz tradice. Né-
kteri pousté&ji se v§ak hned do romani. Nehledaji
novych cest, nechtéji byti za kazdou cenu aktualni;
nejsou prubojni, ale nepodléhaji téz efemernim
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modam literarnich sméra a skupin. Jdou dobte
vyslapanymi cestami a odbo¢i-li nékdo, po case se
pokorné vrati. Vétsina je odvisla od uznanych spi-
sovateli, nékde vidime i zfetelny vzor mistrav
(na pf. u zakt Michaelisovych: star§itho Thorvalda
Seedorfa a mladsich Kai Hofmanna, Poul la Cour-a,
E. Binnelycke-a a Otto Gelstera). Hloubka nazoru a
dokonalé zpracovani namétu je znakem i téch nej-
mladsich. Také je undsi severska snivost a radost
z vééné zelené prirody, také oni hloubaji o lidské
dusi, také je lakd cizi barevny svét, zejména Italie,
jez je vytouzenou zemi Severanti — snad proto, ze
jeji slunce a barvy jsou protikladem klidné a mo-
notonni prirody danské.

Neuvedu jmen v$ech novych autoru, jen téch,
kdoz hned pti vstupu do literatury dosli uznani.

Je to prede vSemi porucik Arne Stevn barvitymi
pribéhy z cizinecké legie. Hojné ¢ten je Otto Kam-
peniiv ,,Denik mladého dévcete” (jemuz se provda
matka po druhé). Tragikou autora, osleplého dan-
sko-norského malite Karla Konowa dySe svézivoto-
pisny romén ,,O¢ Adama Boocka®, kniha otra-
sajici nitrem 1 pies horky usmév autoruv. fohanne
Madsenovd vérné vyobrazila zivot pristavniho di-
téte, odkdzaného samo na sebe. ,,Smelteovny‘
Einara Rousthot a ,,Bianca Capello® Georga Rinberga
jsou damy italské renesance. Vzacny smysl pro me-
lodii a kulturu slova projevil Facob Paludan v jut-
ském romdnu ,,Ptaci kolem ohné®“. Jako stylista
jesrovnavans J. P. Jacobsenem. Nis Petersen vydal
v rychlém sledu dva vyznamné romany: ,,Ulice
opankaria‘, v némz podivuhodnym zptsobem evo-
koval vSedni zivot antickych obcantu v dobé pro-
nasledovani kiestanu a ,,Rozlité mléko* sugestivni
licen doby irské revoluce (1920—22). Obé knihy,
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jimiz mlady Dan zasahl u¢inné do soudobé litera-
tury evropské, jsou prelozeny do nékolika cizich
re¢i. Marcus Lauesen napsal 1931 rodinnou kroniku
,»A nyni ¢ekdme na lod*. Siroce li¢i trapny zdnik
zamozné patricijské rodiny, vypomdhaje si casto
vrazdami, brutdlnostmi, $ilenstvim, hysterii a ji-
nymi straSidelnostmi. Je s podivem, Ze tato tlusta
kniha, kterd pramérnému ctenafi ,,jde na nervy®,
vysla v ndkladu 35.000 vytiski.

Mozna, ze zatim, kdy pisi tato slova, nejsou jiz
tito mladi debutanty, nebot v Dansku, kde vyda-
vaji velikd nakladatelstvi prace novych spisovatelt
v desetitisicovych ndkladech, jest jen krtacek od za-
cate¢nika k uznanému autoru. Tteba jiz nastou-
pili na jejich mista jini, jesté¢ mladsi, jesté hodnot-
néjsi a jesté vybojnéjsi.

A pravé v tomto naporu mladé generace jevi se
kulturni Zivot a sila malého, ale sympatického, pil-
ného a vzdélaného naroda danského.
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ISLANDSKA LITERATURA






STARST
(0d 15. do poloviny 19. stoleti)

15. a 16. stoleti je doba duchovné neplodn4,
zijici ze vzpominek na slavnou epochu nérodni
poesie, z jejich plodi a tradic. Pri¢ina dpadku je
politicka 1 hospodaiska. Za danské vlady poklesla
islandskd ndrodni myslenka, stara spisovna feé
upadla a na jeji misto jako vyraz vzdélanosti na-
stoupila danska. Kultura soustfedovala se v Ko-
dani, kde byla jedind universita skandinavského
severu. Odtud vyzatovala vzdélanost i na Island.
V lidu vsak zila dal materska ted, stara ,,donsk
tunga®, jiz mluvi a piSe (s mens$imi zménami)
Island podnes. Hospodarsky upadek tkvél v ne-
pfiznivych pomérech klimatickych a vyzivova-
cich. Hornaty ostrov byl obydlen jen na jiZnim
pobiezi, aleizde byl boj o zivot tuhy. K tomu pii-
stupovaly pohromy, jimiz byl Island §tédie navsté-
vovan: epidemie, hlad, mor (v letech 1402—4
skosil 2/3 obyvatelt), krute zimy (Island = zemég
ledu) a sope¢né vybuchy. Danska hospodarska po-
litika, jez byla Islandu bezmyslenkovité oktrojo-
vana, se na tamni poméry nehodila a hospodaisky
zivot rdousila.

Reformace prinesla pfi svém vstupu na Island
nabozenskou literaturu, zejména preklad Nového
Zékona. Poridil ho 1540 Odd Gudiskalksson, evang.
kazatel, jenz se za cesty po Némecku hojné stykal
s Lutherem. Celé Pismo sv. prelozil 1584 biskup
Gidbrand Thorlaksson. Na zakladech jimi poloze-
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nych uspésné budovali kazatelé Hallgrim Pjetursson
a Jon Thorkelsson Vidalin, skladatelé postil, Zalmt
a duchovnich pisni. Rozhrani stol. 16. a 17. je
ve znameni obnovy staré poesie u¢enym studiem
a soustavnym baddnim o starozitném pisemnictvi.
Otcem téchto snah byl Arngrim jJinsson (1568 az
1648), zakladatel slavného rodu Vidalina. Sou-
¢asnici mu rikali ,,hinn laerdi (uceny). Shromaz-
doval pisemné pamatky a preklddal do latiny, aby
je zpiistupnil evropskému udenému svétu. Ze se
mu to zdafilo, vidno z nad$eného zajmu o tyto
starozitnosti v Ddnsku i Svédsku a tuhych boju
mezi universitami kodanskou a upsalskou o ziskani
téch pamatek. Dansky kral Bedrich III. jmenoval
dva vynikajici Islandany — Thormodda Thorfassona
(Torfaeus, 1636 —1719) a Arniho Magnissona (1663
az 1730) — svymi staroZitniky a tlumodéniky
(,,antiquarius et interpres regius®). Prvni zaslouzil
si poctu svou ,,islandskou hypotesou®, t. j. tim, Ze
dovodil (rozumi se uméle) puvod danskych krala
od mytickych panovniku islandskych a tim posilil
jejich legitimitu. Druhy, Ze sebral a Fredriku III.
vénoval ohromné mnozZstvi starozitnych rukopist
a pamatek. O bohatstvi sbirky muzeme si uéiniti
predstavu z t. ¥. ,,arnamagneské sbirky“ (kterou
chové kodarnska universita), a¢ je pouhou tfetinou
pavodniho pokladu (vétS§ina cennych antikvarii
vzala za své pii Cetnych pozirech Kodang). Staro-
zitnicka doba probudila téz nové péstovani feci.
V tom oboru vynikli slovnikaii a gramatici, zijici
na prelomu 17. a 18. véku, Runolf Finsson, Magnus
Olafsson, Gudmud Andersen a Pdl Finsson Vidalin.
Badani o starozitnostech kvetlo po celé 18. stoleti.
V radé ucenct oné doby zaujimaji vynikajici mista
Finn Magnisson (1781 —1847), jenz sestavil ze staré
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narodni poesie nordickou mytologii, a dale Jon
Espolin (1769—1836), prvni védecky déjepisec.
1816 byla konecné ustavena ,,islandska literarni
spole¢nost, ktera si vzala za tkol hledati a za-
chranovati starobylé knihy a rukopisy, studovati je
a uverejnovati. Tehdy znovu ozila v knihach no-
vych béasnikt skaldska (zejm. rimurskd) poesie a
rodové sagy byly nové zpracovavany v duchu doby.
Zkratka byl to ¢as nadSeného vlastenectvi island-
ského, jez bylo casti celoskandinavského hnuti.
Stopou prvniho novoislandského basnika Stefdna
Olafssona (1620—88) kraceji nyni Bjarni Thorarens-
son (1786—1841) a Fdnas Hallgrimsson (1807—45),
oba opévatelé venkova, idylikové opravdového citu
a mistrného vyrazu. Brany ostrova otvira svétové
literatute Fdn Thorlaksson (1744—1819), piekla-
datel Homeéra, Shakespeara, Miltona a Klop-
stocka. Prvni islandsky romanopisec je fin Thor-
darsson (1819—1868). Jeho populdrni novely ,, Ji-
noch a divka®, ,,Muz a Zena“, ¢erpané z venkov-
ského prostredi, jsou prvni novoislandské knihy,
prelozené do cizi fe¢i (némdéiny), okénkem, jimz
mohla tehdejs$i Evropa nahlédnouti do Zivota oby-
vatelt vzdaleného a mytického ostrova.

Mile starosvétské prostiedi Islandu v prvnich
letech 19. stoleti zaznamendno je prostym, misty
tklivym zpusobem v knize pani Gythy Thorlaciové
,», Vzpominky z Islandu v letech 1801 —1815. Pa-
matnik byl napsdn v letech ¢tyficatych, tiskem
v§ak vydan az 1930.



NOVE]JSI
(1850—1918)

Zminéné jiz ndrodni hnuti neomezovalo se na
poesii, nybrz u¢inné zasahovalo i do jinych oboru
vzdélani, zejména do zemépisu, narodniho hospo-
darstvi a praktickych otdzek, o nichz vydavali
drobné spisky oba Steffenssonové, Olaf (otec) 1 Mag-
nus (syn). Z hnuti vze§la i myslenka na novou
ustavu, nebot bylo v§eobecné uznavano, ze se dan-
ska tstava a stdtni administrativa na vyjimecné
postaveni Islandu v danském soustati nehodi.
Hnuti stdl v cele a o smirné vyreseni véci usiloval
historicky badatel Fdn Sigurdsson (1811—79). Vy-
sledkem akce byl fi§sky zakon z 2. ledna 1871,
jimz dal krédl Kristian IX. Islandu novou a samo-
statnou ustavu, kterou téhoz roku sam islandské-
mu snému (althingu) slavnostné dorudil. Tim bylo
bratrské pratelstvi obou zemi utvrzeno.

Jakmile zaval duch politické a kulturni volnosti,
spéchali domu spisovatelé, odchovani kodanskou
universitou a dosud bydlici v Dansku: Grimur
Thomsen, Benedikt Grindal a Steingrimur Thorsteinsson.
Prvni byl diplomat-basnik, druzi — profesor a
ucitel — prekladatelé svétové poesie. (Grondal byl
kromé toho svérazny humorista. Jeho veseld ,,Saga
o Napoleonovi‘ je dosud v oblibé §irokych vrstev.)
Rovnéz Matthias Fochumsson, sém basnik vysokych
kvalit, mistrné prebasnil Shakespeara, Byrona a
Tégnerovu ,,Sagu o Fridhjéfovi, Einar Bene-
diktsson dilo Ibsenovo. Z puavodni lyriky vynikli
Einar H. Kvaran (1859) a ministr Hannes Hafsteinn
(1861—1922). V nddherné skladbé ,,I hafisnum®
projevil vrely cit pro vlast, o niz se tolik zaslouzil
na poli politickém. Beletrie déli se na dva pocetné
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asi stejné tdbory. — V prvnim jsou ,,ruralisté*,
vypravujici jasnym a svézim slohem o Zivoté ven-
kovant, rolnikt a rybdait: Gudmundur Fridjinsson
(* 1869), Gudmundur Magnisson (pseudon. Fin
Trausti, 1873—1918), Jon Stefdansson (pseud. Thor-
gils Gjallandi, 1851 —1915) a mirny pesimista fdnas
Jonasson (1856—18). V druhé skupiné jsou spiso-
vatelé proletariatu, li¢ici straddni délnickych trid
a jejich boj o vétsi skyvu chleba: Stefin G. Ste-
Sdnsson, Gestur Pdlsson a Thorsteinn Erlingsson. Jejich
sloh je tézky a epika — misty tendenéni — méni se
jim zhusta v hotkou satiru.

SOUCASNA
(Odr. 1918)

Island byl prohldaSen roku 1918 samostatnym
staitem (krdlovstvim) a md nyni s Danskem toliko
spole¢ného panovnika. A jako zemé byla prijata
za rovnocenného c¢lena evropskych statu, tak i li-
teratura islandska stala se z provinéni evropskou.
Oviem vliv dédnské vzdélanosti je v ni dosud ziej-
my. Vzdyt vadéi osobnosti dne$niho literdrniho
Islandu — Gunnarsson, Svensson a Kamban —
jsou ji odchoviani a také danskou reéi spisuji. Do
pisemnictvi islandského zahrnujeme je proto, ze
jsou islandsti rodaci a celd jejich tvorba je typicky
islandska — naméty i zpracovanim.

Gunnar Gunnarsson (* 1889), dnes nejznaméjsi
islandsky romanopisec, pocal své dilo vypravo-
vanim o islandském chlapci Uggi Greipsonovi a
pokracoval v ném v romdnu ,,Lodi na obzoru.
V dalgich romanovych skladbach ,,Pobfezni pii-
béhy*, ,,Rod na Borgu* a ,,Bieh Zivota® maloval
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§irokym Stétcem a temnymi barvami tvrdy Zivot
sedlaku a ndmorniku. ,,Sedm dni temnoty li¢i
tyden zoufalého zivota islandského lékare Gri-
mura Pllidagrimura a milostny konflikt, jehoz se
stava obéti. Staroislandské motivy z doby hrdinské
i kiestanské obnovil al fresco v adé knih, psanych
s neobyc¢ejnou znalosti prostiedi a piimo suges-
tivni fantastikou. — Zejména novy romdn ,,Viki-
vaki aneb Zlaty zebiik® slu¢uje podivuhodné
prvky pohanské i kiestanské predstavy posledniho
soudu. Svij malo radostny Zivot za mladi zobrazil
Gunnarsson v pétidilném romanu ,,Kostel na
kopci“. Ale 1 Dansku vénoval odménou za po-
hostinstvi vyznamnou knihu: ,,Ottilia®, v niz vy-
pravuje o zivoté patricijské rodiny kodanské od
r. 1820 po svétovou valku. ,,Jén Arasson® je ro-
manovou apoteosou slavného biskupa islandského,
jenz zil v XVI. stoleti.

Jon Svensson, knéz ¥adu Jesuitského a profesor
nabozenstvi, narodil se 1857 na severnim Islandé¢
a je piimym potomkem prvnich osadniku, kteri
vstoupili na ostrov kolem 8go. Od svych 13 let dli
nepfetrzité na raznych mistech evropské pevniny,
nejvice v Dansku, Francii a Némecku, jejichz iec-
mi piSe. Své — na rozdil od Gunnarssona — $tast-
né mladi zachytil v pavabnych povidkach o chlap-
ci Nonnim (,,Dobrodruzstvi chlapce Nonniho®,
»,Za slunnych dni®, ;,Mésto na morském brehu®
a j.). Ze vsech téchto katolicko-optimistickych
knih vane kouzlo bezprostiednosti, nelicené dobro-
srdecnosti a chlapeckého gentlemanstvi. Gudmun-
dur*) Kamban (*1888) vkladd do svych knih —
znama je u nas ,,Panna na Skdlholté“ — svézest,
barvitost dé¢je a dokonalou znalost staroddvnych

*) ¢ti Gudmundor.
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povésti a legend. Roman ,,Ragnar Pinson® resi
revolu¢nim zptsobem problém viny a trestu, dra-
mata ,,Hadda Padda‘ a ,,Mramor® vynikaji po
strance psychologické charakteristiky. V soudobé
dramatice vynikl téz dansko-islandsky naturalista
Fohann Sigurjonsson (,,Eyvind z hor®). Bohuzel ze-
miel v mladém véku. Jiny mlady autor, Aristmann
Gudmundsson, nalezi zivotem i mladistvym dilem
(,,Jitro zivota‘“) Norsku. Indridi Einarsson, sdm téz
dramaticky autor, pielozil do island$tiny mnoho
vynikajicich ukdzek soucasné dramatiky svétové.
Islandsky dnesek predstavuji mladi autofi: ba-
snitka Unnur Bjarklind (pseud. Hulda), origindlni
esejista Thorgerbur Thordarsson (,,Listy Laufe®) a
vypraveééi Kristin Sigfisddttir, Gudmundur Hagalin,
David Stefdansson, Stefdn frd Hvitadal a Halldor Kiljan
Laxnes. Ukazuji sice mladistvou silu a pruznost,
snahu po novém slohu a vyraze, ale s pevnym
usudkem o nich nutno vyckati az do jejich zra-
lych let.

Islandské védé dostalo se roku 1911 pevného
zakladu zaloZenim university v hlavnim mésté
Reykjaviku. Pasobi na ni ucenci svétového jména:
filolog a neunavny vydavatel islandskych sag
Finnur Jénsson, jenz psal téz o Ceskoslovensku kde
pobyl nékolik nedél, zemépisec a geolog Thorvaldur
Thoroddsen, politicky dé&jepisec fon Thorkelsson a li-
terarni historik 7. C. Poestion.

Kone¢né stoji za zminku, Ze nejrozsirené;si
islandsky psané noviny (,,Timarit Thiodraeknis-
felags Islendinga‘) nevychdzeji na ostrové samot-
ném, nybrz v kanadském mésté¢ Winnipegu, kde je
silnd kolonie islandskych fremeslnika a délnika
(hornika). O jejich Zivoté pise popularni anglickd
autorka Laura Selver.
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A dojem ze soucasné literatury islandské? Je
mlada a nerozvita. Je vSak ziva, zajimavd, své-
raznd a spociva na pevnych zakladech starodavné
kultury. Patii ji budoucnost.
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